


De menldosa barnen,

tragikomedi i fem scener.

Personerna :

Fadern (Gustav)
Sonen (Gunnar, kallad Putte)
Modern (kallad Mamsi)
Mostern (kallad Bullan)
Lillasystern (Eivor kallad Ebba)
Sven, hennes man
Stora syster (Sonja)
Hennes man
Hennes dldsta son
Hennes dotter
Hennes yngsta son Urban

Detta spel &r fullkomligt ohistoriskt.
Se det som en pastisch och komplimang till Anton Tjechov.
Handlingen dger rum i nutid.
Forsta scenen visar ett mindre rum dar man dricker kaffe,
mojligen en veranda, och de 6vriga scenerna visar den stora rustika salongen
av ett gammaldags familjegods ndgonstans i skdargdrden.
Fordldrarna d&r omkring 60 dr gamla, barnen omkring 35 och barnbarnen omkring 10
ar gamla.
Dialogen bor vara snabb och merendels smattra som korseld,

sdrskilt i femte scenens kortspelsscen.
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Forsta scenen.

Fadern Vilkommen, min son. Hur har resan varit?

Sonen Bara bra. Hur mar mamma?

Fadern Hon ldngtar efter att fa se dig. Du anar inte hur hon har sett fram emot
din ankomst. Hon har varit utom sig de senaste veckorna av spanning.

Sonen Har hon dngslats f6r min skull?

Fadern Du vet hur hon &r: hon frossar i att oroa sig. For din skull har hon legat
somnlos sedan i maj.

Sonen Stackars mamma!

Fadern Du vet hurdan hon &r. Men hér &r hon nu. Hilsa pa henne, min son!
Sonen Mamma!

Modern Min son! (De omfamnar varandra linge och vil.) Ar det verkligen du?

(Hon lipar.) Forlat mig. Jag har langtat sa efter den hir dagen. Jag trodde aldrig
du skulle komma, min dlskade son! (Hon omfamnar och kramar honom lipande igen.)
Sonen Men hir &r jag ju.

Modern Jag tror inte pa det forrdn hela varlden har fitt se det. Det &r en alltfor
vacker drom for att vara sann. Det kan inte vara du. Och frisk ser du ut ocksa!

(Hon omfamnar honom igen.)

Sonen Jag dr frisk.

Modern Lika frisk som om du aldrig hade varit sjuk! Jag tror dig! Ack, min
dlskade son, min enda pojke! Att du kom tillbaka!

Sonen Jag vdgade néstan inte.

Modern Men hér dr du. Och jag vdgar nédstan inte tro det. Men kom in! Vi ska ha

kaffe nu med din mosters goda wienerbréd, och sedan ska vi bara prata, prata, prata.
Sonen Ar moster har?

Modern Ja, din moster dr har. Kom in och hélsa pa henne! Hon har gjort sig fin
for din skull.

Mostern Vialkommen, kdra Gunnar!

Sonen Tack, tant! Jag tror tant &r fullkomligt oférandrad. Ar tant ogift &nnu?
Mostern ~ Skdmta inte med en gammal froken, din oférskdamde gosse! Du ar dig lik!
Modern Men nu ska vi g in och dricka kaffe. Bullan har gjort allting i ordning
bara for dig. Hon har statt i koket hela dagen.

Sonen Kéra moster Bullan!

Mostern Det dr inte var dag vi far hem en forlorad son.

Sonen Kalla mig inte férlorad.

Mostern Men du var néstan forlorad for oss ett tag.

Fadern Men nu 4r han hemma och lever igen, och dérfor ska vi alla vara glada!
Vill du inte bérja med en sherry, min son?

Sonen Gérna det, pappa.

Fadern Sdg mig nu, hur var resan?

Sonen Stormig. Vi hade mycket déligt vader. Det var som om alla vadrets
makter ville hindra mig fran att komma hem.

Fadern Ja, baten blev ocksd mycket forsenad. Var stormade det som varst?
Sonen Utanfor Irland.

Fadern Ja, flera seglare har gatt i kvav dér i ar. Det har vi ldst om.

Sonen  Men hur mér de andra i familjen? Hur 4r det med min stora syster och
hennes familj?

Fadern De kommer hit i veckan. De &r s angeldgna om att fa tréffa dig. De
hade hoppats fa se dig i Képenhamn.

Sonen Jag vet. Men jag ville hem och inte till dem.

Fadern Du har alltid ett hem hos dem.

Sonen Jag vet, men jag har inget hem at dem.



Fadern Vad menar du?

Sonen Det gor det samma.
Modern Men kom nu; kaffet ar fardigt.
Fadern Kom, min son, 1at oss ga in och sdtta oss. Du har mycket att beritta.
Sonen Och ni ocksa. (De sitter sig till bords.)
Ar det sdkert att ni dr glada at att se mig?
Fadern Kan du tro ndgot annat?
Sonen Ni vet hur osdker jag alltid har varit. Om det dr nagonting jag alltid har
saknat, sd dr det sjdlvfortroende.

Fadern Och om det &r nédgot vi alltid har forsokt ge dig, sa &r det sjélvfortroende.
Var inte dum nu, min gosse, utan &t, drick och var glad. Har skall ingenting
annat rdda &n fest s linge du d4r hemma hos oss i vérldens tryggaste hiander.

Sonen Tack, far. Hur mér de kira i Képenhamn, min syster, svager och
syskonbarnen?

Fadern De dr mycket livliga och kanske nagot dventyrliga. Mamma tycker att
din syster ger sina barn ndgot for fria tyglar.

Sonen Kan vélartade barn fa for fria tyglar?

Modern Pappa 6verdriver. Det &r bara héar ute i det fria som de blir lite vilda

ibland, du vet, som barn gor: trampar i rabatter, dter bar nér de inte far, leker med
hdngmattan....

Sonen Det dr bra da att du finns hdar, mamma, som kan halla ordning pa sldkten.
Fadern Hon om ndgon har alltid hallt efter familjen. (Klappar henne omt.)
Sonen Och mina egna?
Fadern Vilka?
Sonen Hur mér Ulla och min son?
(tystnad)

Varfor svarar ni inte?
Mostern Hrm. Var resan mycket svar?
Sonen Far jag traffa min son?
Fadern (efter en paus) Du vet vél att Ulla dr omgift?
Sonen Visst vet jag det.
Fadern Anda vill du trédffa dem?
Sonen Min son &r vdl andd min son? For inte har val hennes nya man
adopterat honom?
Fadern Nej d&, han heter Skoglund.
Sonen Tack och lov for det. Var 4r han nu?
Fadern Hemma i sitt nya hem.
Sonen Nar far jag trdffa dem?
Modern (efter en paus, med grdten i halsen) Alskade Gunnar, dr det s& lampligt att du
soker upp dem? De dr mycket lyckliga tillsammans alla tre.
Sonen Jag vill dock se min son.
Modern Du skall fa se din son, men inte nu.
Sonen Vill inte Ulla att jag kontaktar henne?
Fadern (efter en paus) Det vet vi inte.
Sonen Vad vet ni egentligen?

Mostern (efter en paus) Vi vet bara att du &r hemma, Gunnar, och dérfér ar vi glada.
Och lat oss fa vara glada. Bekymra inte din och mor mera nu med dina
familjeforhallanden. Vi vet alla att du och Ulla har skiljt er, och vi har accepterat det.
L&t oss lata det vara darvid.

Sonen Men jag har inte skiljt mig frdn min son!
Fadern Det dr ett annat problem, som vi ber dig att inte vidréra nu.
Sonen Ar det sa kénsligt?



Modern (reser sig och gdr till sonen) Alskade pojke, du har kommit hem frén en l&ng
resa och har gétt igenom en lang och svar sjukdom. Du 4r hemma nu for att fa vila ut
och bli dig sjdlv igen i detta paradis av fullkomlig trygghet hos oss.
Fadern Hetsa inte upp dig, Gunnar. Tids nog tar vi i tu med alla problem.
Sonen Men det skall inte finnas ndgra problem. Min son &r min son, och
ddrmed basta. Han dr er sonson sd lange jag lever, sd vida ni inte avsvirjer er honom
och mig.

(De tiger.) Ni tiger?
Mostern (efter en stunds tystnad) Vi har inte sett din son sedan skilsméssan.
Sonen Har ni sldppt kontakten med honom?
Fadern (ser ner i koppen) Ja.
Sonen Varfor?
Fadern (efter en paus) Vi kunde inte smaélta er skilsméssa.
Sonen Later ni det g& ut 6ver er enda sonson?
Modern (reser sig gritande) Jag stdr inte ut! (gdr ut)
Fadern (forebriende) Se nu vad du har stéllt till med.
Mostern Och vi som skulle ha det sa trevligt.

Sonen Jag begriper ingenting. Vad har ni egentligen gjort med Ulla och Pelle?
Fadern Vi har forskjutit dem.
Sonen Varfor?

Fadern Vi ansag att Ulla bar skulden till din skilsméssa, att hon inte varit dig en
god hustru.

Sonen Det dr 16gn. Vi ville bada skiljas.

Fadern Det var det vi aldrig kunde forstd. Sa unga. Sa vackra tillsammans. Sa

lyckliga. En sd prdktig son. Hur kunde ni vilja skiljas?

Sonen Pappa, vi har gatt igenom allt detta forut.

Fadern Vi blir aldrig fardiga med det. Vi kommer aldrig att kunna forstd det.
Hur kunde du vilja skilja dig?

Sonen L&t oss inte riva upp de gamla sdren igen.

Fadern Men det dr ju du som nu har vidrort dem omilt. Det dr sdr som aldrig

kan ldkas i vara hjdrtan, Gunnar.

Sonen Snart gdr jag gradtande ut som mamma.

Fadern (tar honom om axeln) Min son, du dr hemma nu. Lev i frid. Glom gardagen.

Borja pa nytt. Vi vill gdrna ge dig ett nytt liv, om vi det kunde. Men du é&r sa
svar att tillfredsstélla. Kontakten mellan oss och dig har alltid varit bristfallig. Du har
aldrig fortrott dig helt &t oss.

Sonen Det skall ni vara tacksamma for.

Fadern Och vad &r du tacksam f6r? Vi gav dig allt. Du fick virldens basta
uppfostran och utbildning. Kan du férneka det?

Sonen Ne;j.

Fadern Och vad gor du? Du kastar den i sjon, du 6verger barn och familj,

vart du tar viagen uppstar det upprorda rykten om dina férehavanden.

Din bésta védn i Vancouver skrev till oss i detalj om hur du kom pé sjukhuset.
Sonen L&t oss inte fordjupa oss i den avgrunden.
Fadern Vem dr du egentligen? Vad har vi gjort dig till? Har vi sa kapitalt
misslyckats med dig? Har du alltid varit sjuk? Vad vet vi om dig egentligen?
Sonen Ingenting.
Fadern Nej, och det &r det som &r felet. Du har aldrig meddelat dig med oss om
ndgot vasentligt. Var kontakt har alltid varit alltfor ytlig. Och s kommer du hem sa
fort Ulla gift om sig och vill trédffa bade henne och din son, som hon just férsoker
vénja vid en ny pappa, eftersom hans riktiga pappa lamnade honom....
Sonen Sluta, pappa!



Fadern Sa ser din stora syster och dina vanner pa saken, Gunnar. Ingen kan
anklaga Ulla for ndgot, &ven om vissa gamla kédringar férsoker.

Mostern Jag gér ut till min syster.

Fadern Ja, gor det. Min son, ta dig samman! Du har bara det hér livet! Vad som
kommer sedan vet vi inget om. Du kan inte atervinda till din hustru och son, hur
mycket du dn angrar att du 6vergav dem. De &r hopplost forlorade for dig genom
din egen férsumlighet och fanatism.

Sonen Jag ville bara se dem som goda vdnner.

Fadern Och det skall du fa gora, men ve dig om du dven river upp hennes sér pa
nytt! Du skall f& se dem, men i sinom tid. Ge dig till tals.

Sonen Pappal!

Fadern Per ar var sonson, och vi skall aldrig 6verge honom. Men 6verge bara
inte oss pd nytt, min enda son!

Sonen Pappal!

Fadern Vi var ju sd goda vanner. Har ndgon seglat sa bra ihop som vi? Har

ndgon varit friare pa Finska Viken? Du dgde ett kungarike hér, min son. Fann du ett
annat i stdllet?

Sonen Nej. Jag sokte det men fann det icke.

Fadern Vad fann du?

Sonen Bara eldnde, sorger och undergang.

Fadern Hur hamnade du egentligen pa det ddr mentalsjukhuset? Kan du
berdtta om det?

Sonen Om du tal att hora det.

Fadern Jag tal vad du tal.

Sonen Har du ndgonsin forstatt varfor jag dvergav Ulla, min familj, er, min
stdllning och allt?

Fadern Ingen kan forstd det ndgonsin.

Sonen Forstar ni inte att jag blev utled till d6ds? Ni gav mig ett kungarike som

var ytligheten sjdlv och idel ytlighet och ingenting annat. Alla mina bekanta och
studiekamrater och sldktingar var bara hyperintelligenta framgangsrika snobbar som
levde i sin trygga hage med sitt pa det torra utan att ndgonsin odla ndgra andra sidor
av sig sjdlva dn den personliga materiella framgangens inskrankthet. Vara kusiner
Teddy och Freddy, min hustrus rika fysikerfamilj, deras gods och rika sldktingar,
frackar och hattar och vackra kldder, sena cocktailparties och det eviga malande
hjarndodande dosnacket om ytliga trivialiteter och ingenting annat — kan ni inte
forsta att jag langtade efter ndgot annat d&n bara det nakna naturliga livet i dess
absolut bekvdmaste form? Ni har rétt. Ni gav mig allt, och jag var otacksam som sade
adjo till allt vad ni gav mig. Men ni gav mig aldrig vad jag verkligen behtvde:
utmaningar, provningar, — lidandet. Det fick jag uppsoka sjdlv.

Darfor forsakade jag allt och tog hyra som vanlig sjoman och f6ljde med till
Medelhavet och sedan till Indien, Hongkong, Japan, Nya Holland, Australien och
Amerika. Jag ville lida som vanliga méanskor och slita som de f6r mitt dagliga brod
och ldra mig nagot av hur de flesta médnskor i vdrlden hade det. Och sd mycket ldrde
jag mig av vanliga, enkla, lidande ménskor att deras lidande blev en avgrund som
jag standigt sokte mig djupare och djupare ned i. Och det skulle jag ha fortsatt med.
Jag skulle inte ha avbrutit min jakt pa lidandet och forsokt etablera mig, vilket jag
gjorde i Vancouver. Jag inbillade mig att jag kunde stadga mig och bilda ny familj
dér. S& kom budet hemifrdn om att Ulla hade gift om sig s fort var skilsméssa och
alla vara mellanhavanden hade avslutats. Sa fort det inte ldngre var min skyldighet
att skicka henne pengar hade hon gift om sig och utan att ens meddela mig dérom.
Hon till och med bad mig, pd kvinnors listiga tvetydiga sitt, att inte komma tillbaka
mer. Och det férorsakade alla stormarna i min sjal.



Jag arbetade ihjdl mig. Jag gjorde bort mig inf6r en vacker och ung franskild
moder dér pa kontoret som jag som en annan Rasputin ville kyssa. Jag chockerade
kontoret med att prata om Kristus. Och det var da de 6vertalade mig att uppsoka
psykiatrisk vard. Varfor inte? tankte jag. Det skulle bli en ny erfarenhet att ldgga in
sig bland nervsjuka och dérar péa ett mentalsjukhus. Det vore att stifta bekantskap
med det yttersta lidandet. Vad som helst bara jag sluppe mitt arbete och kamraterna
dér och deras trista sterila miljo. S& hamnade jag p& mentalsjukhus.

Forst tyckte jag det var intressant. Men snart markte jag att jag hade haft otur. Jag
hade hamnat pa en sdmre sortens mentalsjukhus. Personalen var radda for
patienterna, och deras vard gick ut pa att hilla patienterna nere medelst drastisk
medicinering och brutal elchocksbehandling. Jag 14t mig pumpas full med mediciner
till en boérjan men borjade sedan snart sdtta mig till motvarn. Da blev de bryskare
mot mig, och en dag blev jag mot min vilja och med vilt motstdnd frdn min sida
slapad till elektriska stolen, som jag kallade det, fast det var en séng, och fastspand
dér och fick ett antal elchocker. Sedan behévde de inte mer halla mig i tvdngstroja.
Sedan fann jag mig i vad som helst. De fick gora vad de ville med mig, och till min
fasa mérkte jag hur jag gradvis isolerades alltmer, hur jag gradvis mer och mer
klassades ner till samma niva som de andra langvardspatienterna, hur mitt
manniskovérde dér blev mindre och mindre, hur man férberedde mig for samma
langvérd pa livstid som de mest apatiska skuggorna dar holls vid liv genom.

Jag var helt slut. Jag var forgiftad av mediciner. Jag var nerklassad till
mentalsjukhusets hoppldsa bottenskikt och pariakast, som aldrig kom ut dérifran.
Jag var forlorad och helt ber6vad allt manniskoviarde. Det fanns ingenting langre i
livet f6r mig att gora.

Det fanns en skoterska pa sjukhuset som hade ett spar av en méansklig glimt i sitt
Oga, fastdn hon hade glasogon. Jag var s forintad da redan att jag fick uppbjuda alla
mina krafter for att orka uppsdka henne. Och nér jag slutligen efter en oandlig
golgatapromenad pa trettio meter tradde fram infér henne och métte hennes
forvanade blick brast jag omedelbart i grat. Det var en grat som var sa bitter, det var
en smarta som var sd total, att jag inte kunde behérska mig. S& ohejdat har jag inte
gratit sedan jag var barn. Men det faktum att jag grét s totalt gjorde intryck pa
henne, sjukhusets enda ménskliga instans. Mentalpatienter kan ndmligen i regel inte
grata. Deras kénsloliv dr borta med forstdndet. Men mina kénslor har aldrig natt en
sddan miktig utgjutelse som de gjorde i den stunden.

Till slut fragade hon ndgot perplext och tafatt: "Hur ar det fatt?"

Till slut kunde jag dntligen ddmpa min grat sa pass att jag fick fram: "Ge mig
papper och penna."

"Vad vill ni gora?" fragade hon.

"Jag vill skriva hem."

Och jag fick skriva hem till er. Det var det brevet som inledde var sedan s&
oerhort intensiva korrespondens, som kom att betyda sd oerhort mycket f6r mig.
Utan ert moraliska stod fran den andra sidan av Atlanten och vérlden hade jag aldrig
orkat arbeta mig fram till att bli utskriven fran sjukhuset och ater fa papper pa att jag
kunde klara mig sjdlv utan nédvéandiga aterbesok, vilket ytterst fa fore detta
mentalpatienter har.

Fadern Min son, du var aldrig sjuk.

Sonen Jag vet, men jag var mentalpatient.

Fadern Hur mdanga var sjuka dér av dina medpatienter?

Sonen Kanske en tredjedel, om man bortser frén ldkarkdren och personalen,

som till stora delar var vdrre ddran dn deras patienter, som de hade en sjuklig skrack
for, kanske for att s manga "patienter" genomskddade dem.

Modern (dter in) Nu har jag trostat mig. Vad har ni pratat om medan jag har varit
borta?



Fadern Ingenting sarskilt.

Sonen Bara trivialiteter, mamma, utan ndgot som helst intresse for dig.

Modern Allt som har med dig att gora, min son, dr av intresse for mig.

Sonen Men inte det som jag och far talade om. Men var dr moster?

Modern Hon kokar mera kaffe. Hon kommer strax. Skall vi spela bridge sedan?
Minns du hur ofta vi brukade spela Skruv forr i tiden?

Sonen Det var mycket linge sedan.

Fadern Tror du att du kan det fortfarande?

Sonen Kan moster det?

Fadern Hon &r styvast av oss alla. Hon vinner alltid.

Sonen Om jag da far spela med henne som partner, sa jamnar handikappen och

fordelarna ut sig, sa far vi se om jag dnnu kan klara mig i ett sddant intelligenstest.

Fadern Det gor du sdkert, min son.

Modern Sa roligt! Bullan! Ta kaffet in i salongen i stéllet! Vi spelar kort dér!

Gunnar vill spela Skruv.
Mostern (in med kaffepannan) Sa roligt! Det var ldnge sedan!

Fadern Du far spela med Gunnar, som kan ha glomt ndgot. Gar du med pa det?
Mostern Gérna!
Sonen Honnorerna och deras funktioner minns jag nog, men hur var det med
kotkorna?
Modern Du kommer nog ldtt in i det hela, och vi hinner knappast fram till
kotkorna idag.
Fadern Négonting maéste vi spara till i morgon.
Mostern Jag kan blanda korten, om ni tar med er kaffekopparna in i salongen.
(gdr)
Fadern Jag gér och tar fram mera sherry. (gir)
Modern N4, min son, &r du hemma nu?
Sonen Ja, mor, nu &r jag hemma. (De bryter upp.)
Andra scenen. — Modern och fadern.
Modern Nej, jag tanker inte ta emot henne.
Fadern Men du kan inte bara frysa ut henne sa dér.
Modern Jag kan inte lata henne trédffa min son.
Fadern Men hon ér i alla fall modern till var enda sonson.
Modern Tror du det?
Fadern Vad menar du?
Modern Kan hon verkligen ha f6tt barn med en man f6r att sedan svika honom?
Fadern Jag forstér inte vad du talar om.
Modern Om hustrun till min son sviker honom kan hennes barn inte vara min
sonson.
Fadern Du vet inte vad du talar om, kvinna! Tygla din fantasi!
Modern Jag kan inte tréffa henne.
Fadern Du maste ta emot henne for var sons skull. Det &r honom hon vill triffa
och inte oss.
Modern Vad kan hon vilja honom annat 4n ont? Varfor vill hon triffa honom
om hon inte vill att hennes son skall trdffa honom?
Fadern Det vet du mycket vél. Hennes son &r lycklig med sin nya far
och kénner inte ldngre sin gamla.
Modern Darfor vill jag inte triffa henne.
Fadern Du édr hjartlos.
Modern Nej, jag dr en moder.



Fadern Ulla har lidit mycket.

Modern Var son har lidit mera.
Fadern Tillsammans har de lidit mest. Darfor maste du lata henne traffa honom.
Modern Over min doda kropp!
Fadern Det dr enda séttet att kanske lata Putte fa trdffa sin son.
Modern Hon &r ingen riktig moder.
Fadern Du har ingen ritt att doma henne.
Modern Du har ingen ritt att doma mig.
Fadern Gud skall déma dig om du végrar ta emot henne.
Modern Gud har ingenting med denna saken att gora.
Fadern Da dr det dags att han far det.
Modern Ulla dr gudlos i sin onaturlighet. Jag kan aldrig forlata henne.
Fadern Det var Putte och inte hon som ville skiljas.
Modern Hon gav honom anledning.
Fadern Tror du inte att skulden lika mycket kan ha varit hans? Tror du inte helt
enkelt att han tréttnade pa henne?
Modern Det gav henne ingen anledning till otrohet.
Fadern Var hon da otrogen? Den anklagelsen har Putte aldrig formulerat.
Han har aldrig anklagat henne. Endast du har gjort det.
Modern En moders instinkt dr ofelbar.
Fadern Det ger dig ingen anledning till hat.
Modern Jag hatar inte. Jag bara dlskar. Jag vet hur sdrbar Putte ar. Jag vill inte att

han skall lida mera. Jag vill bara skydda honom. Jag vill bara skona honom fran
ytterligare pldgor. Forstar du inte det? Jag har ingenting emot att fa triffa Ulla, men
jag vill inte att Putte skall behova tréffa henne.

Fadern Du maste lata honom gora det.

Modern Varfor?

Fadern For hans egen skull. Du méste lata honom fa behélla kontakten med sin son.
Modern Och om det inte &r hans son?

Fadern Du har ingen anledning att betvivla det.

Modern Han har tvivlat pa det sjdlv.

Fadern Aven om han har gjort det har du ingen ritt att gora det. Dessutom

tycks du végra vilja se den andra sidan av saken. Tank om Pelle verkligen &r Puttes
son och du forskjuter bade Pelle och hans mor for alltid? Ténk pa att Pelle &r den
enda som kan fora vdrt namn vidare. Tank pa att du stdr i faird med att géra ndgot
som du kan fa dngra. Tank om du gor det och Pelle sedan blir omisskannligt lik var
son? Ge Ulla en chans. Det &r allt vad Ulla begér. Och i rdttvisans namn &r du skyldig
henne att fa upptrada for sin sak.

Modern Jag skulle inte kunna tréffa henne.

Fadern Du maste.

Modern Jag kan inte forstédlla mig.

Fadern Inte konstigt att Ulla inte 1ter sin son fa triffa dig.

Modern Du gér f6r langt.

Fadern Du gér f6r langt i din ofelbarhet och intolerans. Betdnk, att Putte

mycket vl kan ha haft ndgon skuld till skilsmé&ssan, &ven om den var den minsta

tankbara. Det &r faktiskt ménskligt omojligt att Ulla kan ha haft all skulden dértill

ensam.

Modern Hon sokte sig till en annan!

Fadern Det var kanske hans fel. Hon kan ha ritt i att det var han som

féorsummade henne, och sjdlv har han tagit pa sig hela skulden for skilsméassan.
Du far inte sta hindrande i vdgen om hon nu vill forsona sig med honom.

Modern Lat dem f& trédffa varandra. Men bakom min rygg.

Fadern Det blir Ulla tacksam f6r.



Modern Jag onskar jag kunde sdga det samma for Puttes del.
Jag gar upp i 6vre vaningen.
Fadern Jag kan ta emot Ulla ensam. (Modern gir.)
(Fadern gir till bordet och tommer eftertinksamt tvd glas sherry
innan han gdr och oppnar dorren.)

Fadern (6ppnar dorren) Valkommen, Ulla. Ursdkta att du fick vinta.

Mamsi maér inte riktigt bra, och hér sag dessutom s& osnyggt ut.

Vi ville hedra dig béttre nédr du for en gangs skull ville komma hit.
Ulla (kommer in) Putte ville tréffa sin son. Var dr han?

Fadern Putte kommer strax.

Ulla Vad ér det for fel pa sviarmor?

Fadern Hon madr inte riktigt bra.

Ulla Tack, farbror, men du behover inte ljuga f6r mig. Jag vet att hon inte vill

se mig. Hon tror att lille Per inte dr Puttes son. Jag vet vilka rykten hon sprider om
mig. Jag vet att jag dr en dalig kvinna.
Fadern For Guds skull, Ulla-lill, sitt ned och ta det lugnt. Vill du ha en liten sherry?

Ulla Ni tycks ha druckit manga strax innan jag kom.

Fadern Bara jag. Jag svepte tva. (blinkar med 6gat.) Du vet att Mérta aldrig
dricker sdrskilt mycket utom rodvin.

Ulla Hur mér hon annars? Jag saknar henne sa. Jag saknar er bada.
Fadern Tack for det. Hon &r sd glad 6ver att Putte &r hemma igen.

Ulla Hur &r det med honom?

Fadern Jo, tack, han ar aterstalld.

Ulla Ar han fordndrad pd nagot satt?

Fadern Han 4r bara &ldre, lugnare och kanske ndgot mera frdnvarande.

Det dr ndgot indtvant som dr nytt och fraimmande i hans 6gon.
En framling skulle tycka att han var arrogant.

Ulla Mirks det att han har varit sjuk?

Fadern Nej.

Ulla Gudskelov!

Fadern Men han har blivit gra.

Ulla I haret?

Fadern Ja, litet.

Ulla Kommer jag att kdnna igen honom?
(Putte kommer in, stannar nér han far syn pd Ulla.)

Putte Goddag, Ulla.

Ulla Goddag, Putte. (reser sig)

Fadern Nej, sitt ner, for Guds skull, Ulla, och sitt dig du ocksa, Putte. Ta dig en

sherry.

Putte (stdr) Nej, tack.
Ulla (stdr fortfarande) Du har inte férandrats.

Putte Men du har magrat.

Ulla Det &r inte ditt fel.

Putte Hur mér du?

Ulla Det dr vad jag borde fraga dig.

Putte Du kan sjélv se. Jag mar som jag ser ut. Fér jag trdffa min son?
Ulla Ja, det far du, men p4 ett villkor.

Putte N&amn det.

Ulla Att du ocksa tréaffar mitt andra barn.

Putte Med Johan?

Ulla Ja.

Putte Du gor det inte latt for mig.

Ulla Du har inte gjort livet litt f6r ndgon av oss.



Fadern (fyller pa sitt sherryglas med en suck) Det &r bast att jag lamnar er tvd ensamma.

(gdr)
Putte Vad vill du egentligen?
Ulla Jag vill att du ska veta att jag inte dlskar dig mindre &n vad jag alltid har
gjort. Aven mitt andra barn &r ditt.
Putte Vad sédger du?
Ulla Min andra man har aldrig kunnat ersitta dig.
Putte Hur kan du be mig erkdnna ett barn som inte &r mitt?
Ulla Jag ber dig inte erkdnna det. Jag ber dig bara tolerera det.
Jag ber dig bara respektera mig och mina bada barn, vems de &n &r.
Putte Du gor mig galen.
Ulla Nej, lyssna litet. Pelle &dr din egen son och ingen annans och min enda

karleks barn. Gossen Holger fick jag med Johan men endast med dig i tankarna. Jag
lag aldrig med Johan. Jag 1ag i tankarna endast med dig, alltid, ndgonsin, och Holger
liknar faktiskt dig mera dn han liknar Johan. Lékarna sdger att sddant kan
féorekomma. Darfor dr bdda pojkarna dina. De uppfostras i din anda, och lyckligtvis
ar Johan sa litet hemma att jag kan forma deras pappa mera efter din teckning dn
efter hans. Hans dr ansvaret, men din &r sjdlen, och det &r din sjdl och ingen annans
som &dven finns i de badda pojkarna och i ingen mer &n den andra.

Putte Man séger att Pelle glomt mig.

Ulla Det dr inte sant. Han har fatt veta allt om dig och dr mera paverkad av
ditt minne dn av Johans nérvaro.

Putte Vad vill du?

Ulla Jag vill sona vad jag har forbrutit mot dig. Min &r skulden for allt vad

du har fatt lida.

Putte Jag var lika skyldig sjdlv som du och kanske till och med mera skyldig
dn du.

Ulla Nej, min var skulden. Jag var otillracklig.

Putte Du glommer att jag tog initiativet till skilsmé&ssan.

Ulla Felet dartill var mitt, och det &mnar jag bevisa. Putte, innan du kom

hem ville jag aldrig se dig mer. Jag var rddd for din dterkomst. Jag tankte pa mig
sjalv och pa min etablerade lycka med Johan. Jag ville inte ha mina cirklar rubbade.

Men jag har alltid &dlskat dig och allenast dig. Om du vill skall jag 6verge Johan
och atervanda till dig. Jag skall ge dig bade Pelle tillbaka och en son till som ar lik dig
och som du ska fa adoptera. Alskade Putte, du har aldrig lamnat mina tankar.

Putte Inte du heller mina. Men tyck inte synd om mig.
Ulla Det dr inte tycke. Det ar kérlek.
Putte Du handlar &nda fel mot dig sjdlv om du 6verger din nuvarande

stdllning. Har du glomt hur mycket ont jag gjorde dig och hur brutal och hdnsynslos
jag kunde vara mot dig?

Ulla Ja, det har jag glomt for linge sedan. Det har jag glomt for sd linge
sedan att sddant aldrig har forekommit.

Putte Du idealiserar mig utan anledning.

Ulla Om det &r ndgot jag har sa dr det anledning dartill.

Putte Kara Ulla, du méste forsta att det inte gar. Jag kan inte gora sd mot din

man. Kérleken fér aldrig vara sa grym och hansynslos att den krossar relationer for
sin egen skull. Om du sviker Johan sviker du kérleken, ty du ar gift med honom.

Ulla Enligt katolsk tro géller endast det forsta dktenskapet.
Putte Det brast en géng for alla, och det vet du.

Ulla Ett sant dktenskap kan aldrig brista.

Putte Mitt har brustit, och det kan aldrig repareras.

Ulla Ingenting &dr sd hopplost att det ej kan repareras.
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Putte Jo, allting &r s hopplost om du har upplevt sinnessjukhuset i
Vancouver.

Ulla Det tror du bara.
Putte Nej, det vet jag av erfarenhet.
Ulla Jag vill ge dig allt.

Putte Jag har en géng gett dig allt, och det dngrar jag inte, men jag har ingenting
kvar att ge.
Ulla Om nagon é&r obotligt generds av naturen sa dr det du.
Putte Du vet mycket vl att jag inte ens kan forsorja mig. Jag har pension och
till och med nagot s& fornedrande som en sjukpension. Jag har papper pa att ha varit
obotligt sinnessjuk, och f6r det pappret far jag pengar for resten av mitt liv.

Jag dr ett prostituerat vrak av en ménniska.

Ulla Nej, du dr min man.

Putte Din férra man &dr dod, och du dr omgift med Johan.

Ulla Vill du inte se din son?

Putte Jo.

Ulla Du far inte se honom om du inte ocksd accepterar Holger.

De &r broder av samma far, som var min forsta man, och den mannen r du.
Du maste ta ansvar for dem badda eller for ingen.

Putte Du ar grym.
Ulla Nej, bara konsekvent och réttvis.
Putte Hur olycklig vill du géra mig?
Ulla Jag vill bara tvinga dig att bli lycklig.
Putte Da viljer jag hellre olyckan, ty lycka under tvang ar véirre dn olycka.
Ulla Du vet inte sjdlv vad ditt eget béasta ar.
Putte _Nej, men jag kan se vad det samsta dr, och jag vill inte forvarra det.
Ulla Arjag sa ful, sa franstétande, sa fordldrad, s tréttsam och sa uttrdkande?
Putte Du ér alltjamt den vackraste i vdrlden och den charmigaste.
Du kommer aldrig att forlora din ungdom.
Ulla Anda ldmnar du mig ddrhan?
Putte Jag vill inte gora dig olycklig.
Ulla Jag dr den enda som kan gora dig lycklig.
Putte Men pé din egen lyckas bekostnad. Farvil, Ulla. G4 hem till Johan och
glom mig. Du ser mig aldrig mer. Och ndmn aldrig mitt namn f6r min son mer.
Ulla Ar det egoism eller galenskap?
Putte Det dr sunt fornuft.
Ulla Ingenting dr oménskligare dn det.
Putte Men ingenting dr nodvandigare. Jag har avstatt fran kérleken, Ulla, for

tid och evighet. Den ber6r mig inte ldngre. Jag 4r impotent, om du sé vill. Jag &r
likgiltig for alla kvinnor och tél inte rora vid dem mera. Jag &r for gammal for dig.
Min sjdl dr lastgammal, men du dr d&nnu barnet och maste utnyttja din ungdom.
Ulla Du édlskar mig inte.

Putte Jo, det gor jag, och mer 4n du kan ana.

Ulla Dé kan du inte avstd frdn mig.

Putte  Din sjél dr min for evigt, men din kropp har jag sagt upp bekantskapen med.
Ulla Aven om du avstdr frdn kirleken mdste du inte avstd frdn mig.

Putte Jo, det maste jag, ty for att sjdlv ndgonsin kunna fa ndgon frid maste jag
dven lamna dig i fred.

Ulla Du élskar mig!

Putte Ja, det gor jag. Ga nu.

Ulla Du vet inte vad som &r bast f6r mig och ditt barn.

Putte Jag tanker bara pa honom och hans framtid. Han &r allt jag har. Farvél nu.

Ulla Kom tillbaka!
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Putte Jag har kommit tillbaka, och det var ett misstag.

Ulla Skall du ldmna oss igen?
Putte Jag har redan gjort det teoretiskt.
Ulla Vi overger dig aldrig.

Putte (tar henne i sina armar) Alskade Ulla, gd harifrdn nu och kom aldrig mer
tillbaka. Och om du en enda gang vander dig om nér du gar ut harifrédn sd dr du
forlorad och lille Pelle ocksd. Har du forstatt?

Ulla Den dér farliga blicken har jag alltid fruktat.

Putte GOr som jag sdger om livet dr dig kért! (skjuter henne ifrin sig)

Ulla Du ér vild!

Putte Ja, det dr jag!

Ulla Navil, jag skall gd nu, men om du dngrar dig sa dr det bara att ringa.
Mitt 16fte till dig stdr fast for evigt.

Putte G4& nu, och se dig inte om!

Ulla Jag dlskar dig, min ende riktige man. (gdr utan att vinda sig om)

Putte (forkrossad) Varfoér vande hon sig inte om! Varfor vande hon sig inte om!
Fadern (in) Har hon gatt?

Putte Ja, pappa.
Fadern Far du triffa Pelle?
Putte Nej, pappa. Jag far aldrig traffa varken henne eller min son mer.

(Fadern tittar tomt och hopplost efter honom nér han ldngsamt gdr ut utan att vinda sig om.)
Fadern (instinktivt) Ga& inte bort, min son. (Putte stannar och vinder sig om.)

Putte (efter en stund) Jag maste, pappa. Det var fel av mig att komma tillbaka.

Fadern (dr forstummad)

Putte Jag skulle aldrig ha kommit hem igen. Jag har bara véckt sorg i allas
hjartan som jag fatt triffa.

Fadern (forsoker behirska sig) Min son, du kan inte mena allvar. Du har ju nyss
kommit hem. Du kom ju igar. Vad gdr det at dig?

Putte (tiger)

Fadern Du har ju sjélv sagt att du aldrig har varit lycklig utom hér. Vi ser sjdlva
hur du lever upp och blir frisk pa en dag sa fort du kommer hem. Séker du dig till
din enda fasta punkt i tillvaron bara for att genast 6verge den? Det dr darskap, min
gosse.

Putte Tvértom, pappa. Med min visdom kan jag endast standigt plaga och
bedrova er darar, som lever i era ljusa drdmmar som bara &r blindhet.
Fadern Visserligen har du varit sjuk, men det beréttigar dig inte till aterfall.

Modern (kommer in) Horde jag réatt? Funderar du pa att lamna oss?
Putte Ja, mor.

Modern Det far du inte gora, inte nu. Din syster kommer i morgon med sin man.
Du fér inte férolampa dem.

Putte Eivor eller Sonja?

Modern Eivor kommer enkom for att fa tréffa dig.

Putte Min lillasyster.

Modern Ja.

Fadern Lugna dig, min son, och fatta inga 6verilade beslut. Det har du gjort i

tillrackligt hog grad i det férgdngna. Vila och ta det lugnt. Vad du behover &r att fa
trdffa méanskor; och inte bara Eivor och Sven kommer i morgon, utan sedan kommer
dven din stora syster med hela sin familj. Du méste unna dig livet.
Lev, min son, och glom dig sjdlv. Glom dina sorger och lev for andra i stéllet.

En ménniska &r bara sa lycklig som han lever f6r andra.
Putte Tack, pappa. Det dr mycket sant. Jag skall ge familjen en chans.

Men ingenting kan hindra mig fran att fly fran mig sjdlv om det skulle
behovas.
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Modern Tycker du s4 litet om dig sjdlv?

Putte Ja, mor, jag hatar mig sjdlv som ingen annan i vdrlden, ty jag kan aldrig

slippa mig sjdlv. Jag dr outhdrdlig for mig sjdlv. Darfor ar det viktigt, som

pappa sade, att jag far trdffa andra dn mig sjélv. Jag hoppas de &r bittre &n jag sjalv.
Annars maéste jag resa och fortsitta fly fran mig sjalv.

Modern (ligger handen pd honom) Kom nu, min gosse. Jag har kokat kaffe at oss dar

ute.  En kopp kaffe 16ser alltid alla bekymmersamma hjarnknutar.

Putte Ja, men endast tillfdlligt, mamma. (De gdr ut.)

Tredje scenen.

Modern  Vad det dr spannande att Eivor och Sven kommer! Tycker du inte det,
Putte liten?

Putte Mamma, gor inte saken vérre &n vad den ar.
Fadern 5S4 du talar till din moder!
Putte Dina kdnslor, mamma, ar icke mina.

Modern (till fadern) Vad menar han? Jag forstér inte vad han menar. Har du inga
kénslor for din syster, Putte?
Fadern Svara din moder.
Putte Kénslor? Kénslor? Jag skakar av feber! Jag vet inte om jag kommer att
overleva motet med dem! Jag f6rgds av nervositet! Jag far epileptiska anfall! Ar det
nog?

(gdr ut och smiiller igen dorren efter sig.)

Fadern Han &r bara nervos.

Modern Hur kan han tala sa hart till sin mor?

Fadern Glom inte att han har varit sjuk.

Modern Pdminn mig inte om det! Jag borjar bara lipa! (griter)

Fadern (trostar henne) S&! Sa!
(Det knackar pd dorren.)
Modern Herre Jess! Nu kommer de!
Eivor (kommer sjalvmant in och kastar sig i faderns armar) Hej, pappa!
(Hon har en onaturlig babyrost.)

Fadern Min &dlskade dotter! (De kramas en ldng stund.)

(Hennes man Sven kommer efter med alla kappsickarna. Han dr stor, fet, tyst och forsagd.)
Modern Min é&lskade dotter! (kramar om henne i sin tur.)

Fadern God dag, Sven! Hur har resan varit? (stricker fram handen.)
Sven Lagom anstrangande.

Modern Du kan inte tro hur mycket vi har saknat dig, dlskade flicka!
Eivor Ar Putte har?

Fadern (glommer Sven) Han kommer ndr som helst.

Eivor Men mamma, du har ju gratit!

Modern Har jag det?

Fadern Hon har bara skalat 16k.

Modern Nej, min dlskade flicka, jag gréter for att du dr hér igen.
Eivor Men var &r Putte d&?

Fadern Han kommer strax.

Sven God dag, kédra svarmor. (stréicker fram handen)

Modern Jasd? Goddag, Sven! Hur har resan varit?

Sven Lagom anstrangande.

Eivor (skriker) Putte! (tystnad) Han &r inte hér. Varfor ar han inte har? Ni lat sa
mystiska nér ni talade om honom. Vad &r det med honom? Ar han inte frisk?
Fadern Ingen &r friskare &n han.
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Eivor Men var ar han da? (skriker igen:) Putte!
Putte (kommer in) Jag ar nog har.

Eivor Jasd, dér ar du, din drullputt! Varfér gommer du dig?

Putte (ser pd henne noga) Jag kdnner inte igen dig.

Eivor Desto bittre kdnner jag igen dig. Kom i mina armar, Putte!
(Hon omfamnar honom. Han besvarar omfamningen lamt.)

Putte Vad ar det med din rost, Lillan?

Sven (ingriper) Goddag, Putte! Roligt att tréffas igen! (skakar energiskt hand med
honom.)

Putte Ar det Sven, det hir? Ja, det 4r det. God dag, Sven. Hur mar din teknik?
Sven  Jag har hela verktygsarsenalen med mig, om hér &r ndgot som behover lagas.
Putte Du vet att vi inte har ndgra maskiner har pa Solkulla.
Sven Det dr hog tid pa att ni borjar installera nagra.
Modern Kéra Sven, jag har sagt det férut, och jag sager det igen, att hiar behover
viinga smutsiga pestspridande miljéfarliga maskiner.
Sven De kommer hit forr eller senare vare sig ni vill det eller inte
och om inte f6rr s& nér ni vl &r doda.
Putte Sa talar en tekniker.
Modern (till fadern) Menar han vad han sdger?
Eivor Bry er inte om honom. Han &r sddan.
Putte Varfor gifte du dig med honom d&?
Eivor Det var inte jag som gifte mig med honom. Det var han som gifte sig
med mig.
Fadern (avsides) Det blir vérre och varre.
Putte Men du sade ja till honom.

Eivor (trotsigt) Ja, det gjorde jag. Och det &r alltid béttre att séga ja dn att sdga nej,
som du gjorde till din fru efter att ha gjort henne med barn.

Putte Ska vi borja grdla nu igen?

Eivor Jag retas bara.

Putte Men varfor talar du med den dér forstillda rosten?

Sven (ingriper) Hon blev sddan efter en operation.

Putte Var det strupcancer?

Sven (forsagt) Nej, det var det inte.

Fadern Hur kom vi in pa detta samtalsdmne?

Eivor Det syns inte alls att du just har kommit ut frén ett sinnessjukhus.
Putte Det ar inte meningen heller.

Modern Alskade vénner, 1dt oss inte prata om véarldsliga ting nu, utan 1at oss ga

in till kaffebordet. Det vantar pa oss.
Eivor (beslutsamt) Jag maste fa tala med Putte privat forst.

Sven Jag dricker garna kaffe.

Putte G4 ut med dina svarfordldrar. Eivor vill bara tala ndgra ord med mig.
(Sven och modern och fadern gdr ut tillsammans.)

Modern Droj inte for lange, barn. Kaffet kallnar. (gdir)

Putte Vad dr det med dig, Eivor?

Eivor Putte! Jag kan inte tro att det ar du! (Hon kramar honom dnnu en ging.)

Putte Varfor grater du?

Eivor Jag gréter for din skull.

Putte Varfor?

Eivor Har du aldrig gratit sjalv?

Putte Jo, men aldrig sa att det har mérkts offentligt.

Eivor Om du visste vad allt du har stéllt till med!

Putte Tror du inte jag vet det?

Eivor Nej, det tror jag inte att du vet.
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Putte Mitt enda misstag var att jag ndgonsin gifte mig.

Eivor Nej, ditt enda misstag var att du ndgonsin skilde dig.

Putte Om jag inte hade gift mig hade jag aldrig behovt skilja mig.

Eivor Du hade inte behovt skilja dig fastdn du var gift.

Putte Hon dlskade en annan. Jag kdnde henne aldrig. Felet jag begick var att
gifta mig oerfaren, och det fick jag bittert betala for.

Eivor Och alla dina anhériga med dig.

Putte Du ocksa?

Eivor Jag ocksa.

Putte Hur d&?

Eivor Min man ville aldrig ha barn med mig.

Putte Varfor gifte han sig med dig d&?

Eivor Han ville det &nnu nér vi gifte oss.

Putte Vad fick honom att d@ndra sig?

Eivor Du.

Putte Hur d&?

Eivor Nér du édkte in pa sinnessjukhus fick han for sig att det kunde ga i sldkten.
Putte Vilken idiot! Typiskt en materialistisk dataingenjor! Och du fann dig i
en sadan forédmjukelse?

Eivor Jag skulle aldrig ha fatt ndgon annan.

Putte Hur s&? Du &r vacker dnnu idag.

Eivor Jag fick livmoderscancer.

Putte (chockad) Vad sédger du?
Eivor (skriker) Jag fick psykosomatisk livmoderscancer for att jag var livradd for att fa

barn med sddana anlag som dina!

Putte Snilla du, tyst! Fordldrarna kan hora!

Eivor Hela viérlden far gérna hora! Vet du varfor jag talar som jag gor?
Putte Ar det ett resultat av operationen?

Eivor Nej! For att jag aldrig fick barn! For att fylla tomrummet efter de barn

som jag aldrig fick sjalv har jag sjdlv gjort mig till ett barn! Jag sjdlv dr det enda barn
jag har och som jag far dlska! Och det ar ditt fel! Varfor blev du nadgonsin galen?
Putte Snilla nan!
Eivor Store bror! Jag dlskade dig! Jag avgudade dig! Du var min idol! Och s&
gor du bort dig och dker in pa psykiatriska kliniken och sétts i tvangstrdja.
Du har vanérat hela ditt slikte! Hur kunde du gé under péa det séttet?
Putte Jag var aldrig i tvangstrdja.
Eivor ~ Men du fick papper p4 din sinnessjukdom! Ar inte det tillrickligt?
Ar inte din sjukpension tillrdckligt for att du ska fa rykte om dig som parasit
sd lange du lever?
Putte Kéra nén!
Eivor Du har kanske lidit mer 4n ndgon annan, men genom ditt lidande har
alla dina anhdriga blivit precis lika lidande som du! Varfér kunde du inte f6rbli
normal som alla andra?
Sven (kommer ut) Ebba lilla, vad du skriker! Dina fordldrar ryser. Kom och drick kaffe
nu. Jag stdr inte ut med deras tystnad.
Eivor (till Putte) Hur kan du std ut med att vistas i anstdndiga manniskors séllskap en
enda minut!

Putte Det ar det jag inte kan.

Sven Kom nu, min hustru och svager. Kaffet kallnar.

Putte Lat det kallna. Vi dr inte fardiga annu.

Sven Fardiga med vad?

Putte Med dig.

Sven Vad har du emot mig, Putte? Ar jag inte en hederlig ménniska?
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Du har alltid varit ytterst nedldtande mot mig.

Putte Du ér inte vdrdig min syster.

Eivor Det dr han visst!

Putte Hor pa dig sjélv, Eivor, och se pa ditt liv och konstatera vad han har gjort
dig till: en docka, ett atl5je, ett fiasko.

Sven Eivor har ingenting att férebra mig, men vi har bdda mycket att férebra dig.
Putte Jag &ven. Men du har f6rstort Eivor.

Sven Hur da?

Putte Du har kvavt hennes liv och sjél i din férbannade materialism. Vi

uppfostrades med skonhet, kultur och andlighet, och allt detta underbara har du hos
Eivor fortrampat och begravt levande under ditt sterila misslyckande som ménniska.

Sven Du vet inte vad du sdger. Jag gar hérifran. Du &r sjuk, svager.
Putte Nej, du &r sjuk, som inte kan se din egen blindhet.
Du dr en automat som inte kan avla barn.
Eivor Putte, sluta!
Putte Lat honom forsvara sig om han kan.
Sven Jag skulle kunna dra dig infor rétta f6r vad du nu har sagt, om inte min

vordnad f6r din familj och hdnsynstagandet till din sjukdom avholl mig. Alla vet ju
att du inte &r riktigt klok.
Putte Ja, alla som inte &r riktigt kloka vet det, ty de kan inte forstd vad som
overgar deras forstdnd. Du dr en nolla, Sven, en fulldndad, perfekt nolla i samhaéllets
perfekta datorsifferkombinationer. Du &r ndgot blott for att du tjanar samhallet. I dig
sjalv dr du ingenting. Men jag dr ingenting i egenskap av samhéllsparasit, men som
individ har jag mer &n vad jag ndgonsin skulle kunna fa om jag bytte med dig.
Sven Det hir leder till ingenting. Kom nu, Ebba, och drick kaffe.

Lat din stackars bror rasa allena s& mycket han vill.
Fadern (kommer ut) Varfér kommer ni aldrig?

Eivor Vi hade en del viktiga saker att resonera om forst.
Fadern Ni fdr mamma att tro att ni grélar.
Putte Var lugn, pappa. Vi kan inte sla ihjdl varandra.
Vi forsoker bara forstd varandra lite béttre.
Fadern Om det &r vad ni gor sa ar allt gott och val.
Putte (till Eivor och Sven) Ar ni kaffetorstiga?
Eivor Jag tror det.
Sven Vi kunde behova aterhdmta oss med en kopp kaffe.
Putte D4 ska jag inte std hindrande i vigen. Kom, och 14t oss dricka kaffe. (de
gd ut.)
Eivor (drojer kvar med Putte) Putte, jag trodde aldrig jag skulle {4 dterse dig levande.
Putte Det har du heller inte fatt gora.
Eivor Vad menar du?
Putte Jag har varit dod dnda sedan jag lamnade Ulla. En man utan kvinna ar
en frukt som fallit fran trddet: den kan aldrig mogna mer utan endast ruttna.
Eivor Du ér dnnu ung.
Putte Nej, jag ar alltfor gammal, alltfor gammal.

Eivor (hdrt) Da ar det av avund som du inte vill 1dta mig vara lycklig i fred med
Sven. Du har sjdlv misslyckats i ditt dktenskap, och dérfor vill du spréacka dven
andras.

Putte Var du lycklig med Sven om du kan det. Han &r kanske bra for dig. Han
ar ju duktig och praktisk och kanske behovs i var alltfor spirituella och andligt
belastade familj, dér alla endast f6ljer sina kénslor. Var lycklig med Sven om du kan
det. Jag missunnar dig inte honom. Jag tycker bara att du hade fortjanat ndgon béttre.
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Du har inte bara gjort honom impotent med att skimma bort honom — du har
dessutom gjort honom s4 fet att han inte kommer att kunna bli gammal, s vida han
inte bantar trettio kilo.
Eivor Vad du matte vara olycklig, som kan vara sd sarkastisk.
Putte Inte olycklig — nykter. Endast berusade och okunniga ar lyckliga.
Jag har oturen att vara varken berusad eller okunnig.
Eivor (omfamnar honom) Jag onskar att jag kunde gora dig lycklig igen.
Putte Det ér for sent.

Eivor Vi var dndd lyckliga som barn.

Putte Du &r det fortfarande, och det dr min lycka.

Eivor Kan du vara lycklig i andra méanniskors lycka?

Putte Det dr den enda lycka jag har.

Eivor D4 finns det hopp for dig.

Putte Nej, det gor det inte. Min lycka i andra manniskors lycka dr min olycka,
ty den pldgar mig, men jag frossar i att pldga mig i den.

Eivor Du har lidit for mycket.

Putte Nej, for litet.

Eivor Ar lidandet sa ljuvt?

Putte Det dr sd ljuvt nédr det dr 6verstandet.

Eivor Det ar inte alltid jag forstar dig.

Putte Jag ar tacksam for det minsta som ndgon kan férsta mig ndgon gang.
Sven kan aldrig forstd mig. Inte mina foraldrar heller.

Eivor De kan kédnna desto mer for dig.

Putte Och det &r dnnu virre.

Eivor Du &r besynnerlig.

Putte Nej, bara arlig.

Eivor Vad du dn sédger och tanker och gor, sd dr du @nda alltid min bror.

Putte Det &r jag tacksam for att jag far vara.

Eivor Vi dr alla utbolingar i den hir konstiga familjen. Dérfor behover vi

varandra sa innerligt. Jag skulle inte kunna leva om du gick bort.

Putte Vi skall vara tacksamma for att vi far vara oss sjélva och dnda leva.
Det ar inte alla som kan det, da det ar for svart.

Eivor Tack for att du valde att leva.

Putte Livet och doden dr samma sak.

Eivor Men du valde att komma tillbaka. Tack for att du ville fortsdtta finnas till.

Putte Jag ville det inte, men det blev sa.

Eivor Tack for att du inte 6vergav oss.

Putte Det gor jag aldrig.

Eivor Du gjorde det tillfdlligt.

Putte Vad man gor tillfdlligt rdknas inte. Endast det som varar for evigt dr av

nagon betydelse.

Eivor Ingenting varar for evigt.

Putte Jo, vi gor det alla i ndgon man.

Eivor I sa fall ar det tack vare dig.

Putte Nej, i sd fall &r det tack vare 6det.

Eivor Jag tror att jag dntligen smédningom borjar forstd dig.

Putte I s4 fall vill jag tacka dig for att vi férstar varandra.

Eivor Vi férsummar familjen.

Putte Nej, bara kaffet.

Eivor Det &r nog kallt nu.

Putte Nej, pa sin hojd dr det nog bara ljumt. Och det kan alltid varmas.

Eivor Liksom all kdrlek, samhdrighet och vanskap som svalnar.
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Putte Men det gor den aldrig inom véar familj, ty vi dr alla sdidana méanskor
som aldrig svalnar.
Eivor Tack och lov for det!
Putte Men det ger oss d@ven vdra lidanden.
Fadern (kommer ut) Kom och drick kaffe nu!
(Eivor och Putte utbyter en blick.)

Putte Efter vart samtal blygs vi infor att synas dta, da det inte hedrar oss i
samma grad som det samtal vi har fort.

Eivor Vibor dock synas som vanliga ménskor, sd att vi inte kommer i konflikt
med méanskligheten.

Putte Du har ritt. Och kaffet kommer ju 4ndé sedan ut igen.

Eivor Sé du séger!

Putte Ar det inte sant?

Eivor Jo, men det &r inte vackert.

Putte Ingenting patagligt &r vackert, dd skonheten aldrig dr konkret.

Ty skonheten &r sjdlen i allt, som det inte 4r alla férunnat att fa kdnna igen.
Skenet bedrar alltid, medan sanningen endast alltid finns i det outsdgliga.
Dom dérfor aldrig efter skenet, ty ddrav foljer endast oréttvisa.
Och vem kan déma det som icke kan bevisas vara pétagligt eller analyserbart?
Sjédlens skonhet dr vad som oupphorligt f6rfor hela manniskoslédktet och leder det
vilse pd 6dets vagar till dess fordédrv, men det sker alltid med rétta, ty det dr den
processen endast som bevisar att méanskligheten &r vard att dlskas. Inte sant?
Fadern Prata skit kan du gora lika bra vid kaffebordet. Kom nu. (de gd)

Fjdrde scenen.

Putte Nej, Eivor, jag tanker inte stanna en enda dag langre hér dn vad jag
madste. Grénsen for vad jag kan uthédrda &r redan 6verskriden. Man kommer
hem och tas emot med Sppna armar som en forlorad son bara for att blott efter ett
par dagar ha forlorat allt mdnniskovirde i andras 6gon och sedan blott nédgas stiga
ut for branten av férodmjukelser den ena virre dn den andra. Min fornedring hemma
ar vérre dn vad den var pd mentalsjukhuset. Det har inte gitt en dag utan att ndgon
har pdmint mig om att jag ar sjuk, att jag har papper pé att jag ar kroniskt sinnessjuk
hur ogiltigt detta papper &n édr, och sa vidare. Och vérst av alla dr din make Sven.
Eivor Forsok std ut med honom for pappas och mammas skull. Du ska veta
att jag inte heller har haft det sa latt. Fordldrarna har aldrig tolererat Sven, och &nda
vet atminstone du hur genomduktig han verkligen ér.
Putte Du har alltid varit bekvam av dig, Ebba. Du har alltid efterstrivat
bekvamlighet, att {4 allting serverat for dig sa latt som majligt, att eliminera allt
besvirligt arbete. Du och din man tillh6r bdda den skéna nya tid som jag och
fordldrarna aldrig kommer att kunna anpassa oss till: lattjans upplysta tidevarv, da
allt arbete dr onodigt dd det utrédttas av maskiner, da alla religioner dr onddiga da
fornuftet behdrskar allt, och da till och med kirleken &dr onddig da modrar kan
befruktas artificiellt....
Eivor Nu &r du elak igen.
Putte  ...medan jag och sdrskilt mamma aldrig kommer att kunna avsta fran
kristendomens mystiska sjdlvuppoffring med sa primitivt leverne och s néra
manniskokontakt som méjligt och dér en av grundlagarna dr, att ju mera onodigt
arbete, desto béttre, da allt arbete dr lustbetonat. (en dorr gdr)

Men vem &r det som kommer?
Eivor Det kan inte vara stora syster redan.
Putte (reser sig) Jag fruktar att det dr just vad det ar.
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Stora Syster (med man och tre barn stormar in) Hejsan allihopa!

Eivor Du tar oss pd bar gdrning.
Putte Du tar oss med storm.
Sonja Jag vet att vi kommer for tidigt, men det gor vl ingenting? Hejsan,

Putte! Du ser ju ut precis som vanligt! Inte ett gratt hdrstrd har du fatt! Och alla som
sagt att du blivit gammal 6ver en natt!
Fadern (med modern, stortar in) Hejsan, stora flickan! Kommer du redan?
Du kommer inte en minut {or tidigt!
Hennes man Jo, vi kommer faktiskt tvd timmar for tidigt.
Sonja Kan ni téanka er, att vi 6verraskades av en tromb utanfor Esbo
varfor vi aldrig fortsatte norrut till Forssa som vi hade tankt.
Darfor utrdttade vi i stéllet en hel del drenden i Helsingfors och Borga.
Men kom fram nu, alla barn, och hélsa pa morfar och mormor!
dldsta pojken Hej, Morfar och Mormor!
Modern Goddag, Anton liten! Vad du har vuxit!
(Alla barnen hilsar pd morfar och mormor.)
Vilka s6ta barn du har! Jag tror att de blir sétare for varje ar!

Sonja Hilsa ocksa pa er moster och morbror!

dottern Goddag, morbror! Ar det sant att du 4r sinnessjuk?

Sonja Tyst, Helena! Sédger man s till sin morbror, hur sjuk han &n har varit?
mannen Ursdkta vdra barn, Putte. De menar inte vad de sdger.

Sonja Men var dr min svdger ndgonstans? Har du stddat undan Sven, lilla syster?
Eivor Han ér for tillfillet ute pa en promenad. Du far trdffa honom sen.

Sonja Putte, jag madste fd tala med dig i enrum innan du far ndgot daligt

intryck av oss. Kan ni alla ga ut sa lange? Ni kan vél ga och visa Solkullagodset for
barnen medan jag talar med Putte?

mannen Kom, barn, 1t oss gad ut. Foljer ni med och visar oss runt, kdra
svarforaldrar?

Fadern Joda, vi har mycket nytt hér att visa er. Kom, barn, sa skall ni fa se den
nya gungan! Kommer du med, Eivor?

Eivor Jag gar med ut och letar rdtt pd Sven. Jag fruktar att han har gatt och
gomt sig.

Sonja Ni hittar honom nog. Ga ut med er nu, allesammans!

(Alla forsvinner ut utom Putte och Sonja.)

Vad dr det jag hor om dig, Putte? Hur kunde du hamna pa anstalt, du
som alltid var den klokaste i familjen?
Putte Och hur kunde du och din familj falla f6r en billig fralsningsldra som
bara ruinerar er ekonomiskt?
Sonja Det har ingenting med saken att géra. Kanske jag till och med med min
religion kan hjilpa dig mer &n ndgon psykiater.
Putte Ingen kan hjdlpa mig. Daremot fruktar jag att du och din familj ganska
snart kommer att behéva ekonomisk hjilp om inte dven psykologisk hjalp. Hur
kunde du ge dig hén at en s billig religion som &r sa latt f6r envar att genomskada?

Sonja Aven du sysslade med den en tid.

Putte Ja, men jag 6vergav den snabbt. Men ni fastnade i den. Varfor?

Sonja Det dr den enda religion som kan rddda varlden.

Putte Det samma séger alla vickelserdrelser som behéver varva medlemmar
for att 6verleva.

Sonja Men i det har fallet &r det faktiskt sant.

Putte Jasa. Och vilket recept har din religion for att radda varlden?

Sonja Att alla skall bli frélsta.

Putte Och hur skiljer sig det receptet frén alla andra religioners?

Sonja Du forstdr inte. Denna religion dr den enda rétta religionen.
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Putte Det maste den vara, eftersom den &r sa himla dyr. Eivor péstér att du

betalat femtio tusen kronor i avgifter till den.

Sonja Det ar sextio tusen.

Putte Da var det inte sd langt ifrdn. Och vad har du fatt for dessa sextio tusen
kronor? Har du kunnat rddda varlden?

Sonja Du hénar mig.

Putte  Nej, men jag tvivlar pa din religion. Varje religion hittills i varlden som gjort
ansprdk pa att vara den enda ritta har visat sig vara direkta oméanskliga fiaskon.

Sonja Det dr annat med den har.

Putte Hur sa?

Sonja Den summerar alla tidigare religioner och har lirt sig av deras misstag.
Putte I stéllet begdr den misstag som ingen tidigare religion begatt, ndmligen

att ta duktigt betalt {or att osjdlvstdandigt folk genom den ska kunna f4 traffa Gud.
Sonja Den handlar inte om Gud.

Putte Jasa, har den avskaffat Gud ocksa? Vilken sdllsam religion! Vad tror den
pa da?
Sonja Varje manniska dr Gud, och den har mgajlighet att plocka fram och

utveckla det gudomliga hos varje ménniska medan allt icke gudomligt, alla
svagheter, alla laster, alla mentala belastningar och stérande minnen arbetas bort.
Putte Aha, jag forstar. Ni arbetar bort manniskans personlighet for att ge henne
en ny, och denna nya personlighet passar er religion béttre. Ni skapar 6verménniskor
som inte langre syndar, inte langre dlskar, inte langre odlar sina sentimentala minnen
och inte langre kan visa sig ha svagheter. Er religion &r alltsd ingenting annat &n
hjarntvitt. Jag visste inte att ndgon i familjen kunde ga med pa att lata sig
hjarntvattas frivilligt. Ar du fardigt hjarntvittad redan? Och &r dina barn det ocks&?

Sonja Nej, men vi &r alla pa rétt vag.

Putte Kéra syster, du dr galnare dn jag.

Sonja Du skulle ocksa kunna bli helt bra igen med var religion.

Putte Och ni efterstrévar forstas varldsherravilde?

Sonja Organisationen dr redan utspridd 6ver hela varlden.

Putte Och den expanderar standigt?

Sonja Oavbrutet.

Putte Och opposition inom organisationen mot organisationen férekommer inte?
Sonja Naturligtvis inte. Alla som trotsar vara regler och ifrdgasétter ledningen

deklareras sasom fiender till var religion for evigt, och ingen far sedan mera ha nagot
med dem att géra. Och den som gor det &ndé deklareras dven han.

Putte Det dr med andra ord bannlysningssystemet och kittarregleringen fast i
ny form.

Sonja Systemet fdr inte ifrdgaséttas.

Putte Det systemet dr i sa fall lika mycket vért som varje diktatur i denna

vérlden, som Rysslands KGB-vidsen och som Kinas totalitdra diktatur som férbjuder
undersdtarna att skaffa sig mer &n ett komma fem barn. Dra &t helvete med din och
hela vdrldens forbannade fralsningsldror och ideologier, kédra syster! Inser du inte att
det &r just ofelbara system som gor varlden galen, intolerant och oménsklig? Hur kan
du tro ndgon manniska om gott ndr du har fatt uppleva att din egen bror, den bésta
manniska du har kint, med vald hallits insparrad pa sinnessjukhus? Hur kan du tro
pa vérlden mera? Hur kan du tro pd ndgot som ménniskor kan hitta pa?

Men for all del, gor det, om du ddrigenom kan bli lycklig. Men jag kan inte tro pa
ndgot ménskligt pdfund och inte ens pé staten. Men jag kan heller inte bli lycklig.

(Sonjas yngsta son kommer in.)

Sonen Mamma, vi sdg tranor flyga 6ver fjarden, och vi horde dem ocksa!
Kom med ut! Det kommer kanske flera!
Sonja Jag kommer genast, Urban. (Sonen springer ut.)
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Putte Ar han ocks3 frélst av din religion?
Sonja Inte &nnu, men han hinner bli.
Putte Anda &r han religiésare 4n ndgon 6vertygad genombildad fanatiker i
vérlden blott genom att han kan uppskatta naturen. Naturen — dar har du allt liv, all
mening och allt vad Gud &r i denna vérlden. Jag skulle inte sakna ménniskoslaktet
om det dog ut och allra minst mig sjdlv, men om Guds fria natur upphorde att vara
odndlig och allsméktig i sin rikedom sa skulle jag veta att Gud hade 6vergivit oss,
och det skulle jag aldrig kunna acceptera. Limna mig i fred {6r din religion och for
maéanniskornas forbannade varld, men 1at mig fa behalla min kirlek till den fria
naturen med allt dess omoraliska liv.

Det ér all religion som jag begér. Jag skiter i alla andra.
Sonja Du har alltid varit obehérskad och oberédknelig, Putte.
Putte Ldamna dtminstone din yngsta son i fred. Han dr ung och ren och vet
inte dannu hur onda méanniskor kan vara. Lat honom f6rbli obefldckad. Bespara
honom din dyra religion, som ruinerar alla som tror pa den. Lat honom {4 f6rbli fri.
Gor det experimentet och se vem som klarar sig bést: han eller hans dldre religiosa

syskon.

Sonja Jag maéste 14ta honom f& den uppfostran och den utbildning som han
behover.

Putte Du vill inte skona ditt eget yngsta och enda obefldckade barn?

Sonja Du later som om du visste béttre dn hans mor vad som var det rétta for
honom.

Putte Jag dr mera erfaren dn du. Darfor vet jag mer dn du om de faror som
hotar ménskligheten.

Sonja Vad dr da méansklighetens storsta fara?

Putte Minniskans storsta fara &r médnniskans egen ofelbarhet.

Du vet att din religion &r ofelbar. Du vet att du &r ofelbar som moder for dina
barn. Socialisterna vet att deras system &r ofelbart, och det samma vet katolikerna om
sin kyrka och vetenskapsmannen om sina kalkyler, ingenjérerna om sin teknik och
militdrerna om sina vdatebomber. Men alla motsdger de varandra. Alla vet de att de
har ritt och att alla som &r emot dem har fel. Vem har da ritt och vem har fel? Alla
har fel som vet att de har ritt, ty endast den som kan forstd att han har fel kan dven
forstd vad som dr ritt. Men ingen som forstar vad som dr ritt vagar hdvda att han
har ratt. Att ha ratt maste leda till rattshaveri forr eller senare medan endast insikten
om ens egen felbarhet kan leda en ritt med tiden.

Forsok inte fralsa méanskligheten, Sonja. Bekdmpa manskligheten i stéllet,
bekdmpa dess ofelbarhet och det eviga universella rattshaveriet, och du skall finna,
att de enda forstdndiga méanskorna dr de som ingen har velat lyssna p4 eller ta pa
allvar, som burats in for sina dsikter och satts pa anstalt f6r sin goda vilja.

Jag havdar inte att jag ar klok, ty jag vet hur sjuk jag har varit, men jag havdar
ddremot bestdmt att ingen médnniska som har mera makt och inflytande 4n jag kan
vara det minsta klokare &n jag.

Jag ber dig att skona din yngste son fran méanniskans arvsynd ofelbarheten blott
for min skull. Satt inte in ditt barn pa en religios anstalt som med tiden kan visa sig
vdrre an min, om den inte sldpper ut honom igen, vilket i allmanhet ingen religion
gOr, i motsats till mitt sinnessjukhus.

Sonja Putte, du kan bara tala s om min religion emedan du vet sa litet om
den. Jag haller med dig om att alla religioner &r vdrdelosa. Vem kan vél nu for tiden
tro pd att Jesus var Guds son? Vem kan vil ta reinkarnationstanken pa allvar? Vem
kan vél annat dn avsky den islamitiska intoleransen under galna ledare som
Khomeini?

Vem kan vél annat &n hata allt vad socialism innebér nér han fatt skdrskdda dess
byrékrati och totala smiaktighet? Men denna religion dr annorlunda. Den ensam har
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makt att forena alla religioner, ty den har kunnat urskilja vad som &r bra med var och
en av dem samtidigt som den har tagit avstdnd frén allt det som skiljer dem fran
varandra. Den har lyckats frambringa vad man kan kalla den minsta gemensamma
ndmnaren for alla religioner, och det 4r mer &n guld vért.

Putte Vad dr dd den minsta gemensamma ndmnaren? Kapitalism?

Sonja Nej, kdrlek, hdnsyn, respekt for sin nédsta och forlitandet pa Gud, som
verkar hos envar genom samvetet.

Putte Det later véldigt bra, men faktum aterstar att dess trosbekédnnelse och

varldsforenande formel kostar alltfor dyra pengar. Jag foredrar i sa fall Buddhas och
Kristus totala fattigdom.

Sonja Tror du da att han var Guds son?

Putte Det spelar ingen roll om han var Guds son eller inte. Det har andra
hittat p4 om honom efter honom. Sjélv talade han bara i symboler och liknelser.

Det dr hans praktiska exempel som spelar ndgon roll: hans fattigdom, hans
mansklighet, hans kyskhet och hans offerdéd pé korset. Han dog for sitt ideal som
var den totala sjdlvuppoffringen for det allmédnna basta.

Sonja Om du hyllar hans fattigdom sa har du ingenting héar pa Solkulla att
gora, ty detta stélle kostar pengar. Vi betalar skatt for det, vi betalar elektriciteten och
telefonkostnaderna, det kostar att f§ maten hemkord fran butiken, och inte minst s
ar all den alkohol som konsumeras hir ganska dyr. Om du vill vara konsekvent
maste du avstd fran allt detta. Och det gjorde du ocksa tills du kom hem.

Putte Jag &r medveten om mitt handlingssitts motsédgelsefullhet. Men detta
stélle dr inte bara kapital. Det dr ocksd en kulturhdrd och en helgedom at Gud i
naturen. Vi kommer hit for att dterhdmta vara krafter efter att vi under vinterhalvaret
skaffat oss magsar under vért stressade liv i storstaden, vi d&gnar oss hir 4t minnen
och kultur, under var fritid hir ldser vi bocker som vi annars aldrig laser, vi
fordjupar kontakten med varandra och ldr oss darigenom bli battre sdsom
ménniskor, och framfdr allt sa tjdnar vi som ett kulturellt ankarfaste for alla svenskar
i Finland som kédnner var familj genom att vi kulturellt bittre &n de flesta
representerar finlandssvenskhetens kontinuitet hér i Finland. Och vart ansvar
dérigenom &r storre dn vad som kan métas i pengar.

Sonja Var det darfor du kom hem?

Putte Nej, jag kom hem enbart av egoistiska skal. Jag ville traffa min familj
igen. Jag ville kdnna att jag horde hemma ndgonstans i vérlden.

Sonja Genom att du hér hemma hir och behaller kontakten med dina rétter har

du ett hem vart du 4n reser i hela vérlden. Ty ett hem &r mer &n bara ens fédelseplats
och uppviéxtort. Odlar man sitt hem har man ett fast ankare vart man &n reser i
varlden och hor man hemma 6verallt. Endast om man bryter med sitt ursprung ar
man illa ute. Det trodde vi du hade gjort, och det hade du kanske delvis gjort ocksa.

Men du kom till rdtta igen och valde att komma tillbaka. Darfor dr du ocksa
raddad.

Putte For tillfallet.
Sonja Om du sd vill, men dven for gott om du sa vill.
Putte Ingenting géller for gott och inte ens den sega finlandssvenskheten och

inte ens detta Solkulla. Det som &r gott kan endast 6verleva kriser. Om det icke
drabbas av kriser kan det icke 6verleva. Och det dr vad som ér felet med din religion:
den dr for siker pa sig sjdlv, den ar for perfekt for att kunna bestd, den gor det for
enkelt for sina proselyter, den erbjuder ingen stdtesten, som Jesus gor med sin
korsféstelse, vilket allenast har gjort den religionen till den mest varldsomfattande.
Genom dumma dogmer och pahitt har den splittrat sig till oigenkénnlighet,
men i grund och botten finner vi alltid korsfastelsen, som alltid maste fylla envar
med eftertanke. Nagot sddant har icke din religion att uppvisa. Den saknar det dér
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lilla extra. Den dr inte genialisk. Den &r lika mekanisk och bekvam, andefattig och
dum som var svager Sven, som aldrig kan avla ndgra barn.
Sonja Du vet vl att det dr Eivor som inte kan fa ndgra barn.
Putte Ja, men det blev sa forst efter att de varit gifta redan en langre tid.

De tanker bara pa att leva livet och gora det bekvamt for sig. De skaffar sig
inga stotestenar, och mig tog de avstand fran sa fort de fick hora att jag var sjuk.

Sonja Vad du &n gor, Putte, sd bli aldrig bitter. Ingen av dina medmaénniskor
fortjanar det och inte ens de i din egen familj som har behandlat dig skymfligast.
Putte Kommer du att skona din yngste son f6r min skull?

Sonja Urban har alltid gétt sin egen védg oberoende av oss, och det kommer han

nog alltid att géra vad vi dn sdger. Men ingen kan hindra honom fran att férdjupa sig
i religionen om han sjélv vill det och allra minst vi eller du. Han maéste sjilv fa vélja
sin vdg i livet.

Putte Som jag gjorde och blev sé illa brand f6r att ingen varnat mig.

Sonja Men du har klarat dig.

Putte Har jag det? Vad vet du om mig egentligen?

Sonja Ingenting.

Putte Nej, jag vet det. Men vet, att det inte gar en dag utan att jag tdnker pa

sjdlvmord, pd att lamna er pa nytt, pa att strunta i hela vérlden. Sérskilt frestande &r
detta om vintern nér det &dr sa kallt att man bara behéver g ut i snén och somna bort
i en snddriva utan att det gor ont eller att ndgon marker det, om man kédnner for det.
Sonja Varfor har du aldrig gjort det?
Putte Det undrar jag ocksa. Vad ar det som héller hela denna foérbannade
mansklighet vid liv trots allt? Vad 4r det som sedan 1945 oupphorligt har avhallit
védrlden fran att storta sig i kdrnvapenkrig? Kan det verkligen vara sant som den
galne Hegel menade, att "allt som sker dr fornuftigt"? Dylika frdgor kommer jag att
grubbla 6ver sd lange jag lever.
Sonja Har du kommit fram till nagot?
Putte Inte &nnu. Men jag kan inte upphora med att stindigt strdva vidare och
s6ka mig langre bort. Jag har grubblat s lange jag levat, min levnads grubbel 4r en
irrfard och evighetsvandring utan mal; och om jag som en tankens vandrande jude
ndgonsin finner nadgot mal trots allt sa blir det av en ren ovantad olyckshédndelse.
Som kvinna kan du kanske forstd det om jag citerar vad Ulla en gang sade till
mig: att ett samlag bara &dr ljuvt s ldnge det pagér, och att nojet tar slut sa fort man
kommer hem.
Jag vill dérfor aldrig komma hem. Jag vill bara leva och stindigt vandra vidare.
Jag har for tillfallet mellanlandat héar hos er, men for mig innebér det inte ndgon
hemkomst. Tvartom. Jag har kommit hem bara {6r att desto béttre kunna ta sats pa
nytt.

Sonja Hur ldnge tanker du stanna hos oss?

Putte Jag vet inte. Jag kanske reser i morgon redan. Jag 6vervéager att resa
hérifran varje dag.

Sonja Och det dr inget knep for att fa oss att ta desto battre hand om dig?
Putte Just sddant krasst tankande och sddan egoistisk misstro far mig att starkare
dn ndgonsin 6nska ldmna er i sticket, ty det dr vad ni f6rtjanar i sddana stunder.

Sonja Du har en véldigt hog tanke om dig sjélv.

Putte Nej, jag har vildigt hoga tankar om mina medménniskor, och ingenting

smdrtar mig s mycket som nér jag berévas dem av mina medménniskors reella
laghet, vilket tyvarr intréffar regelbundet.

Sonja Har du dven blivit besviken pa mig?
Putte Ingen har gjort mig mera besviken, ty du var i alla fall min stora syster.
Sonja Du skulle aldrig ha lamnat Ulla. Du var lycklig bara tillsammans med

henne. Sa fort du lamnade henne blev du olycklig vilket du har varit sedan dess.
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Putte Hon &dr omgift nu.

Sonja Hon gifte om sig for din sons skull.

Putte Som jag aldrig far traffa.

Sonja Det ar ditt eget fel. Du vill inte trdffa honom.

Putte Riv inte upp mina sar. Jag trdffade Ulla i forrgdr. Vi har diskuterat
tardigt saken.

Sonja Kom hon hit sjdlv eller gick du hem till henne?

Putte Hon sokte upp mig.

Sonja Hon édlskar dig fortfarande.

Putte Jag vet.

Sonja Hon kan aldrig glomma dig.

Putte Jag vet.

Sonja Vad sade du till henne?

Putte (ryter till) Lamna mig i fred!

Sonja Jag kan sla vad om att du féroldmpade henne.

Putte (som forut) Nej!

Sonja Du vet inte hur mycket ont du har gjort henne.

Putte (lugnare) Genom att skada henne har jag enbart skadat mig sjélv.

Sonja Det gldader mig att du har insett sdpass mycket.

Putte Jag forbannar inte henne. Jag férbannar bara dktenskapet. Denna

dckliga slemmiga stinkande sliskiga kottsliga forening av tvd manniskodjur som
frossar i sin djuriskhet — det &r detta jag forbannar och allt minne dérav. Jag
forbannar dktenskapet. Det var mitt livs enda misstag att gifta mig. Darigenom
forstorde jag Ullas liv och mitt eget.

Sonja Men du fick en son. Du dlskade henne.

Putte Ja, en stackars klen och sjuk son fick jag, som kommer att vara sin
moder till en outhérdlig provning sé lange hon lever. Och hur lange kommer denne
min stackars son att fa leva? Jag dr radd att han kommer att do sa fort jag far se
honom. Dérfor vill jag inte se honom.

Sonja Du ér alltfor dramatisk.

Putte Jag ar alltfor realistisk. Jag ser allting alltfor klart. Jag forbannar
dktenskapet, den sexuella akten, och all kéttslig kérlek 6ver huvud taget. Om
maénskorna vill féroka sig, sa 14t dem gora det via provror och sddesbanker, men 14t
dem ldmna de stackars kvinnorna i fred, ty dessas psyken tal inte den sexuella aktens
genomforings psykologiska belastning. De blir galna, precis som de piloter som
tallde bomberna 6ver Hiroshima och Nagasaki. De enda kloka ménskor jag nagonsin
traffat har varit jungfrur. Och alla mén som &dgnar sig &t sexuella 6vningar ar
ingenting annat dn destruktiva barbarer och busar. Om den sexuella funktionen &r
nddvindig av naturen, sa 1dt manskorna ha sina flytningar nattetid medan de sover.
Vad som vill ut kommer ut av sig sjdlv ndr det behdver komma ut, precis som urinet.
Men lat den som vill slippa knulla eller bli knullad. Och ingen vill det egentligen, ty
konsekvenserna blir alltid alltfor fatala.

Sonja Har du da dlskat utan kéarlek?

Putte Jag har dlskat, och den sexuella akten forstorde min karlek. Jag dlskade
Ulla tills vi gifte oss. Sedan dess har jag aldrig kunnat &dlska mera, ty sedan dess har
karleken for mig alltid varit synonym med samlag, och samlag &r for mig vad som
alltid maste forstora all kédrlek.

Sonja Du maste vara sjuk. Du ér sjuk fortfarande.

Putte Det dr ingenting nytt. Det sdger alla. Till och med din dotter sade det
helt 6ppet till mig.

Sonja Var sjuk d4, men ldmna oss andra i fred f6r din sjukdom.
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Putte Vad dr da min sjukdom? Stéll diagnos, du som ar expert, som har
funnit den enda sanna religionen och som har f6tt tre stycken felfria barn. Vad ar det
tor fel pd mig?

Sonja Du kan inte &lska.

Putte Kan jag inte &lska?

Sonja Nej, du har aldrig kunnat &lska.

Putte Jag pastdr motsatsen.

Sonja Bevisa att du har ritt.

Putte Hur?

Sonja Det blir ditt problem att fundera ut.
Putte Jag skall bevisa for dig att jag kan dlska.
Sonja Gor det da.

Putte  Men efter att jag bevisat det ser du mig aldrig mer och ingen annan i
familjen heller.

Sonja Hotar du?
Putte Nej, jag bara konstaterar fakta.
Sonja Det sdgs att inga méanniskor dr sd svara som astrologiska gransfall, och

du &r fodd precis pa griansen mellan Vattuman och Fisk. Aven din Ascendent finns
dér pa gransen. Vad dr du egentligen?

Putte Det dr det jag har dgnat mitt liv at att forsoka ta reda pa.
Sonja Har du lyckats?

Putte Inte dnnu.

Sonja Ség till mig ndr du dntligen vet vem du egentligen ér.
Putte Jag dr radd att det da dr for sent.

Sonja Vad téanker du gora?

Putte Jag vet inte.

Sonja Du &r lika indefinit, mystisk och skum som alltid.

Putte Ja, jag dr radd for det.

Sonja Hur kan vi da tro pa dig?

Putte Lita blott pd min kérlek.

Sonja Hur kan vi lita pa den, d4 vi inte vet om du verkligen kan &dlska?

Putte Jag har sagt dig, och jag sdger dig igen, att jag skall bevisa for dig att jag
kan dlska.

Sonja Gor det da!

Putte Bli inte arg.

Sonja Det blir jag om du misslyckas.

Putte Efter att jag har lyckats skall du sedan aldrig mera behova bli arg pa mig.
Sonja Tror du det dr mojligt?

Putte  For Gud dr ingenting omgjligt, och inte ens det att fa en kvinna vanligt stamd
for gott emot mannen. Ty det dr den omdjligaste freden att skapa hér pa jorden.

Sonja Jag far ga ut till min familj nu.

Putte G4 du. Det blir vél kaffe s& smaningom.

Sonja Kom med ut.

Putte Varfor?

Sonja Jag har ju lovat att f6r din skull skona min yngste son fran mina

religidsa griller.

(De gd ut tillsammans.)
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Femte scenen.

Sonja Vem ska spela med vem?

Fadern Det maéste vi dra lott om.

Modern Alla méste fa spela med alla. Annars &r det inte rdttvist.

Eivor Ar vi inte ganska manga som deltar?

Putte Hur manga &r vi?

Fadern En, tva, tre, fyra fem, hur dr det med Sven?

Eivor Han spelar inte. Han l4ser hellre.

Sonja Och min man &r i Borgs, sa vi dr bara fem.

Fadern Vi lottar om vem som fér spela med vem och vem som blir utanfor i

forsta omgangen. Hogst och ldgst spelar med varandra. Mellersta kortet blir utanfor.
(drar ett kort) Jag drar en spader tria.

Modern Jag fick ruter tie.
Putte En kung.
Eivor En hjarter femma.
Sonja En knekt.
Fadern Det blir jag och Eivor mot dig och Putte. Mamma blir utanfér.
Modern Det passar bra, for jag maste dnda stdda i koket.
Eivor Du far komma ut och ge goda rad ibland, mamma.
Putte Nar vi ber om det.
Sven Jag sdtter mig och ldser sa lange.
(sitter sig i bakgrunden med en billig pocketlektyr)
Fadern Vem delar?
Eivor Jag kan dela. Det var sa lange sen.
Fadern Da far Putte kupera.
Sonja Har vi ndgot snask i karotten?

Modern Jag kan ga ut och fylla pa forradet at er. (gdr ut i koket)
Eivor  Det hér ska bli ett riktigt spel. Vad jag ser fram emot att riktigt fa k1§ er alla!

Putte Lilla syster har talat.

Eivor Store bror haller kaift.

Putte Lilla syster dr stor i kéften.

Eivor Om inte store bror 4r tyst distraherar han mig!
Fadern Var snilla nu, barn!

Sonja Tank p4, att vi inte &r sma nu langre!

Putte Nej, det ska gudarna veta!

Eivor Kupera nu! Kuperar du jamnt far du hundra poang extra.
Putte Sadan tur har jag aldrig.

Eivor Med andra ord, du ar oskicklig.

Putte Jag har hellre otur 4n att jag ar skicklig.

Eivor Ar pretentids ocksa!

Sonja Ni dlskar visst att munhuggas.

Eivor Ni har tur som slipper hora hur Sven och jag brukar grila.
Fadern Vad har vl ni att grdla om?

Putte Allting i vérlden.

Sonja Vad vet du om det?

Putte Allt vad Eivor har avslojat for mig.

Sonja Och vad é&r det?

Putte Ingenting. Dela ut nu.

Eivor Jag har kommit av mig i rakningen.

Fadern Var och en rédknar sina kort.

Eivor Jag har elva.

Putte Jag har tolv.
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Fadern Da ska du ha ett till, Eivor, sd dr det jamnt.

Eivor Tig nu tills jag har delat fardigt, om ni vill ha era kort!

Putte Vi vill bara ha dem om de &r tillrdckligt bra.

Sonja Inte vara krésen, Putte! Var tacksam f6r vad du fér.

Putte Bara om det ar gratis.

Fadern Ar det fardigt nu?

Eivor Rékna era kort for sdkerhets skull.

Putte Vi litar pa dig.

Fadern N4, min kdra medlopare, vad vagar du lova {for detta parti?
Vagar du ha lysande utsikter?

Sonja Ar det jag som bdrjar bjuda?

Eivor Just du.

Sonja Jag passar.

Eivor Fyra hjarter.

Fadern Det artar sig.

Sonja Jag passar.

Fadern Tre ruter.

Putte Jag passar.

Eivor Fyra ruter.

Fadern Det artar sig.

Sonja Jag passar.

Fadern Fem honnorer.

Putte Jag passar.

Eivor Fem hjarter.

Sonja Jag passar.

Fadern Ni orkar dd vara passiva. Sex honnorer. Hogre gar jag inte.

Putte Jag passar.

Eivor Naval. Vi har tydligen allt. Sex hjarter.

Sonja Jag har ingenting att tilldgga.

Fadern Jag bojer mig for ditt initiativ, min dotter.

Putte Jag knackar. (Knackar i bordet.)

Eivor Du vagar knacka?

Putte Jag végar knacka!

Eivor Och det tror du att du ska klara dig undan med?

Putte Vad tror du att du ska klara dig undan med?

Eivor Mitt liv!

Putte Men inte din heder.

Eivor Jo, den ocksa!

Putte Knappast.

Sonja  Vad giller spelet egentligen? Ar det Skruv eller Rysk roulette som vi spelar?
Putte Det ar rysk roulette.

Fadern Barn, barn, vad pratar ni om egentligen?
Eivor Vi utmanar varandra pa liv och déd.
Fadern Varfor gora det sd dramatiskt? Det &r ju bara en kortlek!
Sonja De bara gycklar med varandra.

Eivor Nej, det ar blodigt allvar!

Putte Sluta nu, Eivor, och borja spela.

Eivor Jag ska spela kldderna av dig.

Putte Det hér &r inte poker.

Eivor Nej, det dr vérre dn poker.

Sonja Vad du éar vild idag, syster.

Eivor Jag borjar. En kung, var sa goda!

Putte En riktig man biter ingen pa.
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Eivor Hall inne med dina spydiga kommentarer.

Putte Jag tycker du star for alla gransovertradelser i spydighet idag.
Fadern Barn, barn, sd som ni prépplar pa kan man ju inte spela!
Ar det hir ett kortspel eller en politisk debatt?
Sonja Ta dem inte pa allvar, pappa.
Fadern Nej, men de gor ju sd att man inte kan ténka!
Eivor Det dr motstandarens sluga taktik att hypnotisera oss sd att vi spelar fel.
Nu sldngde du en spader, pappa.
Sonja Lagt kort ligger.
Fadern Dar ser ni. Prata mindre och spela mera.
Putte Hur kan man vl prata vid detta bord déar ingen tillats sdga vad han
egentligen tdnker?
Eivor Vem forbjuder dig?
Putte Samvetet.
Eivor Vad forbjuder dig samvetet?
Putte Att avsldja sanningen.
Eivor Vad dr sanningen?
Putte Att jag reser bort i morgon.
Alla Vad??!!
Sven (som har somnat, tappar boken och vaknar.)
Eivor Titta nu vad du har gjort, Putte. Du har vackt Sven.
Sven Nej d4, det var inte Putte. Det var jag som tappade boken. (plockar upp den.)
Putte Ar den sd spannande?
Sven Nej, den &r sa trdkig.
Putte Varfor laser du den da?
Sven Darfor att jag har borjat pa den.
Eivor Sven &dr sddan att han alltid avslutar vad han &n har p&borjat, hur visset
och misslyckat det &n &r.
Putte Det kan man kalla en dygdig pedant.
Eivor Han é&r ett helgon.
Sonja Fortsétt spela nu.
Fadern Ar det sant, min son, att du skall ldmna oss i morgon?
Putte Inte for gott. Jag skall bara segla ut i skdrgarden litet och titta pa den.
Fadern Da dr du vél bara borta en dag?
Putte Nej, bara hogst en vecka.
Eivor Han ska leva nomadliv som forr i varlden. Putte dr egentligen fodd till
luffare.
Fadern Tyst, min flicka.
Sonja Du kommer vil tillbaka, Putte?
Putte Det vet man aldrig.
Fadern Nej, nu kan jag inte spela mera. Vad &r det egentligen som forsiggar?
Vad menar du, Putte? Tala ut och foérklara dig! Varfor skulle du inte komma tillbaka?
Putte Jag gjorde fel i att komma tillbaka, pappa.
Fadern Hur i all fridens namn kan dd pdstd ndgot sddant?
Putte Ni har ert etablerade liv med sin trygga ekonomi och lycka hir som jag

inte vill inkrédkta pa eller stora, vilket jag maste géra med min blotta ndrvaro har
genom att jag dr den jag ér.

Fadern Du pratar bara nonsens.

Eivor Nej, han ar bara full med sina vanliga komplex.

Sonja Ar du galen, Putte?

Putte En intressant frdga, stora syster. Jag kan inte besvara den, och den som

har besvarat den positivt har ocksd sedermera besvarat den negativt. Allt jag vet ar
att jag inte direkt har ndgot papper pa att jag dr vid mina sinnens fulla bruk, men, &
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andra sidan, vem har det? Ett sddant papper lar vara ndgot av det svdraste som finns
att fa tag pa for nagon. Darfor vet jag inte vad jag skall tro. Men jag tror pd mina
ideal.
Fadern Vad tror du da p4, Putte?
Putte P& ménniskokarleken. P4 att man skall &dlska, ta vara pa, hjdlpa,
respektera och visa hdnsyn mot sin ndsta. Men ni méanniskor tanker bara pa er sjdlva.
Du, Ebba, tdnker bara pd att férsvara den lycka som du aldrig lyckats barga i ditt
misslyckade dktenskap, och du, stora syster, tanker bara pa att forverkliga dig sjdlv
genom din svindlarreligion och bryr dig inte om att du ddrigenom bedrager din dkta
man och forradder dina barn. Och du, pappa, dr sa egoistisk att du bara for att
bibehalla friden finner dig i vad som helst och aldrig har tillrdttavisat dina barn utan
bara stdndigt dragit dig undan nér tukt och moral hade behovts. Och stackars
mamma kvéver du ihjdl med att halla henne instingd med det eviga husmorsarbete
som du aldrig hjdlper henne med fastdin du mycket vil vet att hennes hogsta drom i
livet alltid har varit att fa studera, vilket hon aldrig fatt mojlighet till. Ni har alla
rikligt med pengar och ert pa det torra, och darfor later ni er dras vid ndsan av era
egna dérskaper, och darfor passar jag inte in hér. Ty jag dr vad Eivor nyss sade att jag
var f6dd till: en luffare.

Fadern Nu &r det nog! Du gér for langt!

Putte Ja, det gick for langt nér jag vagade komma hem.

Fadern Vad skall vi gora med dig?

Putte Jag vet, pappa, att jag &r ett olosligt problem, och jag vet till och med att

ni inte blir av med mig fastdn jag gar ut harifrdn i morgon. S& vad skall vi gora? Det
ar lika illa om jag gér eller stannar kvar. Darfor skulle jag aldrig ha kommit.

Sonja Ingen kor ut dig, Putte.

Putte Jo, en har redan kort ut mig hérifran for tre dagar sedan.
Fadern Vem var det? Inte var det dd jag eller din mor.

Sonja Var det Ulla?

Putte Nej, det var inte Ulla, utan det var det 6de som forde Ulla hit.

Det var det 6de som férde mig och Ulla till altaret.
Ja, jag dr galen, pappa, och det skall min son och mina syskonbarn veta,
att jag var galen, men jag var inte galen fore skilsméssan fran Ulla.
Det var skilsméssan som gjorde mig galen. Eller réttare sagt,
det var dktenskapet som gjorde mig galen.
Modern (har kommit in, till Fadern) Vad &r det han sdger?

Fadern G4 ut i koket igen, lilla mor.

Modern Nej, jag stannar hér. Forbannar du dktenskapet, min son? Da férbannar
du ocksa dina férdldrar och det modersskote som framfodde dig.

Putte Jag forbannar ingen och allra minst er eller ndgon annan 4n mig sjdlv.

Jag sdger bara att jag dr vérd allas er forbannelse pa grund av att jag
misslyckades i mitt dktenskap.

Eivor Du misslyckades inte, Putte. Du fick en son. Men sedan slog du sjélv
sonder ditt dktenskap utan att du hade misslyckats med det.
Putte Nej, jag misslyckades, darfor att jag inte 4r som andra, darfor att jag inte

kunde utsta grélor frdn min hustru, dédrfor att jag inte kunde uthidrda dina
formaningar, pappa, och dina pekfingrar, mamma, om vad jag borde gora och vad
jag inte borde gora. Jag misslyckades for att jag inte kunde hata utan bara dlska.

Jag misslyckades for att jag inte kunde uthdrda min egen slentrianméssighet
och for att jag inte kunde uthéirda att sjdlv bli solid och materialisk i min livsféring,
vilket min hustru paverkade mig till att bli, s4 som alla kvinnor gér med sina mén:
de solidifierar dem.

Eivor Du ér alltsd en kvinnohatare.
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Putte Nej, jag dr mera av en kvinnoélskare dn ndgon annan man som knullar
dem, vilket jag aldrig mer kan gora. Ty det gudomliga i médnniskan gar inte ihop med
det naturliga i henne.

Modern Nu gér jag ut.

Sonja Putte, med att forakta ditt eget dktenskap trampar du dven pd Eivors
och mitt.

Putte Jag trampar inte pd ndgon utom pd mig sjdlv.

Sven Slang in honom pa darhus, f6r fan! Han &r ju spritt sprangande galen!

Putte (viinder sig om till Sven) Ar det en l6sning, Sven?

Kan det 16sa dina dktenskapsproblem? Kan det hjdlpa dig gora barn?
Sven Jag och Ebba har varit gifta nu i tio ar, och fastidn det ar barnlost &r vart
dktenskap lyckligare dn bade ditt och er stora systers har varit. Du fick barn men
krossade ditt dktenskap och blev galen, och er stora syster fick tre barn men blev
religios och forsakade sin man och barnen for sitt religidsa engagemang. Bara jag och
Eivor ar lyckligt gifta av oss unga.
Putte Ar ni det? Du ar kanske lycklig, ty Eivor later ju dig leva bara for din
kropp, hon 14ter dig bli hur solid och materialisk som helst, hon har gjort dig till
familjens bokstavligen storsta grobian, ingen stonar och stdnkar och stinker som du i
ditt svettande svallande fldsk, och det kan du f6rvisso vara lycklig 6ver. Men har du
gjort Eivor lycklig? Hor p& hennes rost! Den rosten ensamt avslgjar hela er
gemensamma fruktansvarda livslgn!

Sven Det dr nog nu, Putte. Stiang kéften. Det drar. Annars dker du ut hérifran.

Putte  Tack, jag gar frivilligt ut hérifran om det innebar att jag slipper ditt sallskap.

Sonja Maste du alltid sdga sanningen, Putte?

Putte Om inte jag gor det gor ingen annan det heller.

Sonja Men vad gor det for nytta? Du bygger inte upp ndgot darmed, Putte,

utan du bara river ned. Du vet inte att jag holl p4 att bli alkoholist innan jag fann min

fralsning.

Putte Du 6vergav en fanatism for en annan, en sjuk ytterlighet f6r en vérre.
Ebba 4r ocksa alkoholist, men hon &r dtminstone fornuftig och medger att hon ar

fortappad.

Felet med religitsa fanatiker &r att de aldrig medger att deras religion bara dr en
annan form av beroende &n alkohol eller narkotika. Narkomaner ar heligare och
religiosare dn du, kéra syster, ty de tar kal pa sig sjdlva och inte pa andra.

Fadern Ar det mina barn som talar sadlunda?
Putte Pappa, det hdr samtalet ror inte dig som fader. Gl6m att du ar var fader,
och 14t oss glomma, systrar, att vi &r syskon. Glom att ni dr gifta med era gemaler,
och 14t oss endast betrakta oss sjdlva som ménniskor och goda vénner.
Ty endast i den formen kan kérleken bestd. Vad ar karlek?
Bara 16gn, sdvida den inte enbart bestar av osdrbar vianskap.

Eivor Dér sade du nagot, Putte.

Sonja Jag har fatt nog for idag. Jag forstdr min man som reste hem med barnen.
Fadern Du kan inte bryta upp familjen sd hér, Putte.

Putte Det dr det jag menar. Jag skulle inte ha kommit hem.

Eivor Men du har kommit hem, och du har uppbrutit hela familjen.

Putte Jag dr radd for det.

Modern Jag star inte ut, Putte. Varfér kom du hem? Vi kunde dlska dig pa

avstdnd, men vilken hustru, vilken syster och vilken mor kan vil &lska din alltfor
otdcka sanning? (gdr ut)

Fadern Grat inte, mamesi lilla! (skyndar ut efter henne)
Putte Pappa var alltid en toffelhjilte.

Eivor Men en god sadan.

Putte Den baésta.
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Sonja Jag star inte ut hér langre. Jag skall aldrig kunna glomma dina
férolampningar hér i kvill, Putte. Du skulle aldrig ha kommit hem. Jag misstéankte
alltid att du var galen innerst inne. Nu vet jag det med sékerhet. (gdir)

Eivor Inte galen. Bara alltfor, alltfor klok.
Sven Kom s& gar vi, Ebba. Ldmna idioten ensam tills han har rasat fardigt.
I hans séllskap forlorar vi alla var rumsrenhet.
Eivor S4 talar den vélbargade borgerliga cyniska kapitalisten med sitt pa det

torra. Det hors pd dig att du dr uppfostrad i Amerika, Sven. Men jag sdger dig, att
den som inte lyssnar till en méanniska som Putte, han &r inte vérd att kallas méanniska.

Sven Foredrar du honom framf6r mig?

Eivor Jag vill inte férlora ndgon av er.

Putte Och om du fick vélja, Eivor, mellan att vara utan min sanning eller utan
Svens trygghet, vad valde du da?

Eivor D4 valde jag att vara utan dig, Putte, ty Sven forsvinner sa fort han ar

borta, Putte, och ingenting bestdr av honom, men dig kan ingen férlora som en gang
har ként dig, ty det dr ndgot hos dig, Putte, som &r oforglomligt. Déarfor kan jag vara
utan dig emedan jag vet att du anda aldrig skulle 6verge mig.

Putte Du i din elakhet mot mig har alltid férstatt ndgot av mig som ingen av
de andra har forstatt.

Eivor Daérfor ar jag lycklig, Putte, fastdn mitt dktenskap &r det olyckligaste i
familjen.

Sven Nu gar jag.

Putte Ingen haller dig kvar med vald.

Sven Jag véntar pa dig i bilen, Eivor.

Eivor Viénta du bara. Jag kommer nog.

Putte Skall ni fara?

Eivor Sven har hotat med att fara hérifrén d&nda sedan han kom bara for att du
gjorde honom obehaglig till mods.

Putte Kéra néan!

Eivor Ar det allt du kan sdga? Du uppldser familjen och utbrister "Kara nan!"
at resultatet av din moéda, som om du var helt oskyldig dértill.

Putte Stanna kvar och lat mig f4 fara i stéllet.

Eivor Vart? Du har ingenstans att ta vdgen, Putte. Inser du inte det? Det hir

instingda  barndomshemmet dr det enda stéllet i vdrlden var ingen skulle vilja
sdtta in dig pé anstalt for dina obehagliga sanningssédgerier. Bara hir bland dina
barndomsminnen &r du i sdkerhet, ty bara for din egen familj och for dina forédldrar
ar du fortfarande i grund och botten det oskyldiga barn som din moder en géng gav
sitt liv &t. Bara i sin barndoms vagga dr ménniskan trygg for sig sjdlv, Putte.

Putte Anda maste jag fara harifrén s8 att ni alla kan tréffas och umgas igen
och s4 att Ulla kan komma hit och 14ta min son f& vara med sina farféraldrar.
Eivor N4 sa far d§, stackars store bror, och ga under i din ensamhet med ditt

outhdrdliga obehagliga jag! Driv andra fran vettet i stillet for oss, som kan ge dig
nagonting for det i stéllet for att bara ta emot, vilket vi maste gora i egenskap av din
familj. Dra 4t helvete, Putte, om det &r det du vill!

Putte Jag drar gérna at helvete om bara ni férsonas i himmelen.

Eivor Bara om du drar &t helvete, Putte, kan vi forsonas med dig.

Putte Adjo da, Eivor. Vi ses kanske aldrig mer igen.

Eivor Skriv och berétta hur det gar.

Putte I vart fall far du hora av mig.

Eivor Lat mig standigt fa hora av dig, men 14t mig aldrig fa hora att du dott.
Putte Jag lovar att do sd att det inte mérks.

Eivor Du kommer aldrig att d6.

Putte Jag dr radd for det.
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Eivor Hej d&, Putte. Det var trevligt att rdkas. Min man vantar pa mig.
(Hon gdr fram till honom, kysser honom pd kinden omt, och gir.)
(Putte ser efter henne i den helt morka dorroppningen.)
Putte Nir alla har gatt finns endast tomheten kvar, och den &r livets svarta
hal som allt liv svinner genom. (gdr ut i morkret.)
(Efter en stund kommer fadern ut.)

Fadern Vad ar detta? Har alla gatt? Och utan att sdga adj6? Det &r inte sant!
Mamsi!
Modern (kommer) Ja, vad ar det?
Fadern Det ser ut som om alla har gitt hem.
Modern Ja, jag horde tva bilar starta och kora. Jag orkade inte bry mig om dem.
Fadern Men Putte méste vara kvar.
Modern Nej, han har gétt ut i morkret.
Fadern Varfor skulle han gora det? Vart skulle han ga? Han har ju bara oss numera.
Modern Och det stora svarta morkret.
Fadern Varfor har han i sa fall inte stangt dorren efter sig?
(gdr till den svarta dorroppningen och tittar ut i morkret dt olika hdll.)
Modern For att visa att han @mnar komma tillbaka.
Fadern Du tror att han har lamnat oss igen?
Modern Ja, det har han gjort, kdre Gustav, ganska sdkert.
Fadern Men vart har han gétt i detta morker?
Modern Det spelar ingen roll. Huvudsaken dr att han kommer tillbaka.
Fadern Men hur vet vi att han gor det?

Modern Han kommer alltid tillbaka. Det stora svarta morkret kommer alltid tillbaka.
Fadern Vad menar du?
Modern Jag ar bara trott.
Fadern (stinger dorren) Kom, 1at oss gé& och ldgga oss.
Véra doéttrar tog honom kanske med sig.

Modern Nej, han har aldrig f6ljt eller lytt sina systrar.
Fadern Han dyker nog upp med tidvattnet.
Modern Trosta dig med det, om du kan, du stackars naive fader till sddana

stackars menl&sa barn.
Fadern Vi gifte oss p& menlosa barns dag, och vi har {6tt tre menldsa stackars barn.

Modern Men de &r goda, och var ende son, som vi forlorade, kom dock tillbaka.
Fadern Ja, han kom dock tillbaka.
(de gd ut.)
Slut.
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